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ŞEF RABIN DR. MOSES ROSEN 

DANSUL CU CARTEA 
cvn~ Jl!l1 "Turmă sfântă, turmă fermecător dintre dansuri. O cuprindem 

srântli" ... Cu glas de tunet, bătrânul Reb în braţe pe mireasa cea Sţumpă, Cartea, 
uibale, tapiţerul, îndemna hora să por- o mângâiem şi o sărutăm, căci ea, numai 
nească cu mai multă însufleţire, chema ea este aleasa inimii noastre. Pentru 
toatli lumea aflătoare în sinagogă să se dânsa am suferit, doar, atât de cumplit. 
înlănţuie şi mai strâns în dansul cu Spre a-i asculta povaţa, ne-am supus 
Tora în mână. Moşneagul gârbovit atâtor privaţiuni; spre a-i împlini 
devenea animatorul sărbătorii. Ochii îi idealul, am străbătut, doar, atâtea căi 
străluceau de o nespusă bucurie, presărate cu spini. Ni-i mai scumpă 
întreaga-i fiinţă se dăruia acestei decât toate nestematele, pentru că ea 
dănţuiri fără de sfârşit. .. ne-a apărat de primejdii, ea ne-a îndrep-

An de an, ori de câte ori Simhat Tora tat şira spinării, ori de câte ori hula şi 
păşeşte pragul caselor noastre de ocara căutau să ne copleşească. Alături -
rugăciune, imaginea aceasta din timpul de dânsa am suferit.. Trupurile ne-au 
copilăriei mele îmi revine în minte şi în rost străpunse laolaltă de ascuţite săbii, 
sunet şi devine, parcă, un simbol al limbi de roc ne-au cuprins împreună. 
sărbătorii. Soarta noastră a fost şi a ei. Nicicând 

Cine ştia ceva, cine ar· li putut să · nu ne-am părăsit unul pe celălalt. Noi 
povestească ceva despre viaţa lui Reb am rămas mereu de veghe ca nu cumva 
Leibale, în celelalte zile ale anului? O cartea să piară pradă duşmanilor ei, iar 
existenţă anonimă, modestă, un om ce ea ne-a ocrotit, ne-a dăruit puteri 
se strecura prin viaţă cu dorinţa de a morale spre a nu ne prăbuşi în cele mai 
nu li observat. Muncea din greu, spre grele încercări. Cu înfrigurare, cu ul­
a-şi agonisi pâinea, iar atunci când intra timele puteri ce ne rămâneau, când 
în sinagogă, în fiece dimineaţă şi în fiece talazurile urii căutau să ne acopere, iie 
seară, se recea să tulbure pe alţii şi îşi încleştam de ea, căci numai ea putea să 
rostea ruga în şoaptă. Cine ar li putut ne călăuzească spre limanul' 
să afirme că l-a auzit măcar glasul? suferinţelor. · 

în schimb, când, în ajunul ultimei 1J"n Ci'l-~ ,,Căci ea e viaţa 
zile de sărbătoare din luna Tişrl, uşile noastră". Ce farmec ar li avut viaţa 
Lăzii Sfinte se deschideau larg, iar noastră fără comoara învăţăturii, din ale 
Sulurile se împărţeau enoriaşilor care cărei 1/ogăţii nesfârşite ne împărtăşim 
alcătuiau cortegiul ce avea să facă ocolul mereii? Ce sens ar li avut calvarul 

.ÎMPODOBIND -- SUCA 
sinagogil, Reb Lefbale devenea cu totul nostru dacă în faţa ochilor nu ne-ar li Despărţită de un interval de numai patru zile de lom Hakipurim, cea mai gravă 
un alt om. O transfigurare totală. se fluturat mereu drapelul neîntinat de şi înfricoşătoare zi a anului evreiesc, sărbătoarea corturilor vine să aducă zile de 
petrecea într-însul. Bătrânelul mărunt nici o picătură de sânge, steagul veselie senină în sufletele purificate ale credincioşilor împăcati cu semenii lor şi 
crescuse parcă cu un cot, cântul său pur al iubirii de oameni şi de Dum- eliberaţi, prin voinţa divină, de povara păcatelor anului trecut. 
însufleţea bătrânii şi copiii, verva sa -nezeu, Tora? - După numele generic pe care îl mai - potrivit vnei vechi tradiJii - legată 

, răspindea râs şi bună dispozitie, veselia purta - Hag (sărbătoarea) -, se pare de qbligaţia eentru toţi barbaţii de a 
sa devenea molipsitoare. Reb Leibale îşi că era considerată ca foarte importantă · porni în pelermaj la Ierusalim, pentru a 
trăia marea cllpă. Părea cil' pentru dânsa Continuare fn pag. 6 şi, împreună cu ·Pesah şi Şavuot, a fost multu~ D~mnului şi a duce, pentru 
a suferit, s-a chinuit un an întreg. Toate ,_ _______________ ..;.. _______________ , sacnficrn, pnmele fructe culese, precum 

privirile erau atrase de acest uriaş care şi zeciuiala (Maaser)- · 
domina de pe piscurile unei măreţe Ş . . A• t De timpuriu însa, ca o consecinţă a 
perfect1uni suneteşti. EI devenise Hoşaila Raba... m1n1 !ere ... creşterii conştiinţei religioase şi a ten-
întruchiparea unei misiuni, înfăţişa dinţei de centralizare şi concentrare a 

timpului, Sucot a căpătat o a doua 
suprema noastră bucurie, explica O Despre Socot se vorbeşte în Bi~Ii~ _ în _ legătură cu inauţur~rea T~mplului lui semnificaţie, simbolică, şi care a rămas, 
dramă. Era „Omul cu cartea îiI brate". Solomon care a avut Ioc în luna Tişn: ,,Ş1 a făcut Şlomo sarbatoare ID dec.urs de mai ales după dărâmarea Templului, cea 

„.Aşa suntem cu toţii, fii ai Torei. şapte zi·te' şi to•i fiii lui Israel au sărbătorit-o împreună cu el, 0 mare mulţime de principală, amintirea anilor de pribegie 
Aşa s-a concretizat întreaga noastră • prin deşert, când, după eliberarea din 
fi" •~ o · · b C . oameni" (Cronici li, VII, S). . b. I I · Is: ael co d de •n,... ameni cu cartea ID rate. u ea • . VIII 14-16) e ,,Preoţii" scoteau apă din izvor cu un vas ro ie, poporu Ul r , n us 
dănţuim, de mii de ani încoace, cel mai In Nehemia ( ' ' 01 s Moşe, locuia în corturi (,,Pentru ca 

vorbeşte despre şederea în cort în _timpul de aur şi O duceau la altar. La întoarcere, urmaşii voştri să ştie că am făcut pe 

MARC CHAGAU; 

-sărbătorii lunii a şaptea. Totodata, 01 _se ajungând la aşa-zisa „poartă a apei", copiii lui Israel să locuiască în corturi, 
arată că atunci corturile erau construite situată la zidul sud-estic al Templului, după ce i-am scos din Miţraim"). 
din ramuri de măslin, mirt, curmal etc. erau întâmpinaţi cu sunete de Şofar. După Sucot este şi sărbătoarea Legii, 

_ .şi ridicate în curţile . cas~ior, în curtea După ce se termina ceremonia cotidiană când se termină citirea celei de-a cincea 
Templului, pe acoper!şun etc: • a aducerii jertfei, Cohen Gadol (;,Marele . cărţi a lui Moşe şi se reia începutul celei 

Inieresant este ca sunt mea unei~ Preot") vărsa apa din vasul de aur în dintâi_ 
· locuri în care obiceiul de a _c_:o~tru! faţa pelerinilor adunaţi, simbolizând prţn Sărbătoarea corturilor este compusă 

· r· mai damu1e ş1 aceasta ploile binecuvântate din cer. In de fapt din trei sărbători distincte: Sucot, 
corturile pe acoperişu 1 şapte zile (15-21 Tişri), Şmini Aţeret, 
acum. timp ce se îndeplinea ceremonia vărsării ziua adunării (22 Tişri), şi Simhat Tora, 

În timpul ultimilor haşmon_aim, apei, un alt grup -de cohanim cobora Ia bucuria Legii (23 Tişri) . 
• sărbătoarea de Sucot ~ra _cele~rată c~ izvor spre a culege de acolo ramuri de Două prescripţii speciale sunt legate 

· foarte mult fast, veselie ŞI vote ~una~ salcie, care erau apoi puse la altare cu de cele şapte zile ale sărbătorii propriu-
Este aproape sigur că din acea per!oa~a vârfurile aplecate. zise de Sucot: obligativitatea locuirii în 
datează noua semnificalie a s~rbat?m, După terminarea ceremome1, corturi şi binecuvântarea zilnică a celor 
aceea de început al sezonului plotlo~: ,,preoţii", purtând ramuri de salcie în · ,,patru feluri" de fructe rituale (arba 

·Pentru a simboliza venirea_ pion mâini, înconjurau Altarul şi _spuneau: minim). 
binecuvântate, s-a introdus ob1ce1ul aşa- Doamne, Te rugăm, ajută-ne!". · Obiceiul de a se locui în barăci este 

ZIS
. ei· ,,va"rsări a ap_ei" oe altar (S1mMt " În curtea Templului se instalau ·· poruncit de Tora (Deut. 16: 13.16; Lev. 

~ 23; 34), iar amănuntele sunt reglemen-
Beit Haşotiva). ' . sfC§llice mari de aur, foarte înalte; la .tate de legiuirile religioase în vigoare 

Vărsa~ea aptj se; ,lă_cea _ma~,~~- care '-se putea aju_nge numai cu ajutorul încă de pe vremea când sărbătoarea de 
· în felul urinător: 'zi de zi, o data cu ivir~ unor scăfi speciale. Fiecare sfeşnic avea Sucot reprezenta numai festivitatea de 
. zorilor, un grup de cohan~ (impropriu în creştet c.âtc un recipient ·mare cu ulei. · mulţumire cu care se încheia culegerea. 

d - preoţi") ieşea dm Templu, I recoltelor. 
tra US " • 1 Şiloah Contin11are fn pag. 6 Continuare fn pag. 6 

sv, .. 1 „ To,-o îndreptându-se spre tzVOru · 
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,,Kohelet" (,,Ecleziastul") 
Operi exemplari pentru criza splrltuali lndlvlduali sau colec­

tlvi, fle sub raportul tlmpulul blologlc, fle sub al celul Istoric, 
.Kohelet" deschide drum - din punct de vedere estetic -
categorlllor negative ale llrlcll: decepţiei, sfAşlerll analltlce şi 
autoanalltlce lucide. Autor al lui .Kohelet", regele Şlomo este 
precursorul tuturor scrlltorllor descoperitori al llpsel de sens a · 
zbaterii umane în direcţia acumulirll de lucruri polelte şi efemere, 
miclnaţl de un lncurabll .rău al veacului" lor. Devalorizarea 
ldealurllor, grava descumpănire pe plan afectiv, hlperlucldltatea ln 
controversă cu lraţlonalul - lată cAteva puncte de plecare către· 
experimentele !Iterare ale secolului nostru: expresionism, exls­
tenJlallsm, llteratura absurdului. 

Intră în compozijia textului o 
anume sugestivă Indeterminare 
amar-interogativă actlonând în 
cercuri concentrice. Marea putere 
de sintetizare în exprimarea ideilor 
a facilltat răspândirea lor în vor­
birea şi scrierea curente, multe 
versete devenind maxime, 
proverbe, glose cu valoare de 
laltmotiv. 

Elementul fundamental al con­
structiei cărţii este starea conflic­
tuală. Conceptele de 
.deşertăciune" şi „vânare de vânt" 
vin din contrastul Iscat între sen­
timentul slgurantei, presupus 
anterior, şi golul provocat de 
şocul datorat unui . profund 
dezechilibru în conceptia despre 

lume a autorului. Acestea şi alte 
antinomii (c\mdijia de efemeridă a 
flintei umane şi perenitatea 
Pămantului , mişcarea perpetuă a 
astrelor, a elementelor biosferei, 
zbuciumul omenesc minor, privind 
ciclurile biologice, şi major, pe 
plan social-istoric, opuse liniştii 
revenirii la aceleaşi legi naturale, 
morale etc.) - toate converg spre 
revolta în fata granijelor condijlei 
umane, revoltă născută dintr-un 
spirit cu valente pozitive, îndreptat 
spre afirmare vltală. Scepticismul, 
amărăciunea, suferinja transfer„ 
mată în înjelepciune şi, uneori, 
comoda resemnare vin din elanul 
frânt al acelui spirit mai sus 
·amintit, fi indcă strădaniile 

,,AMINTIŢI COPIII" 

omeneşti sunt de atâtea ori anu­
late de · nepăsarea hazardului. 
Deznădejdea în tala condijiei 
umane duce la un fals epicureism 
al conceptlel despre lume a 
autorului fiindcă pâinea, vinul, 
somnul ' elementarltatea exis­
tenjială ' pe care o recomandă 
drept refugiu aduc aminte de 
sentimentul sacral al cultului vl9l11, 
care n-are nimic de-a face cu 
hedonismul elen. 

O disociere însemnată este 
aceea dintre moment şi clipă. 
Momentul este legic şi contrapun­
tic (a te naşte/ a muri; a sădi/ a 
smulge; a răni/ a tămădui etc.); 
clipa este răgazul dintre momen­
tele viejii, de unde îndemnul de a 
beneficia cât mai mult de acest 
răgaz. Momenţul e actlune, clipa 
- aşteptare. ln pofida pesimis­
mului afişat al autorului, există 
subiacent aceeaşi afirmare a 
voinjei de a rezista existentlal 
printr-o baricadă lăuntrică, carac­
teristică filozofiei Iudaice în an­
samblul ei, fiindcă a acorda 
valente supreme inestimabilei 
avuJii afective care este 
devotamentul familial devine o 
mărturie pentru ceea ce a fost 
numit • miracolul supraviejuirli 
poporului evreu. Transmiterea 
acestei valori urmaşilor Implică 
realizarea unui mod spec~ic de 
comportament, de sensibllltate şi 

gândire, în stare să contracareze 
elementul adversativ, cu functil 
dizolvante. 

„Kohelet" este ceea ce mal 
târziu a fost definit drept .operă 
deschisă", respectiv - pretabilă a 
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i; Interpretată printr-o mu~lme de 
sensuri, uneori chiar contradictorii 
A sustlne că există un raport 
direct proporţional între 
deşertăciunea şi numărul cuvin­
telor rostite cu voce tare poate 
pune ideea de abundentă verbală 
fie sub semnul demagogiei, fie 
sub semnul Insondabilului 
adevărului gândit, care, pentru a 
fi adus la suprafata înjelegenl 
generale, are nevoie de multe 
variante pană la găsirea celei mai 
adecvate. ŞI - atunci de-abia -
se pune problema reflectării sale 
aidoma prototipului Ideal (celui 
existent în gândire) în forma lui 
concretă, verbală (de unde sem­
nul egalltălll între cuvânt şI 
deşertăciune) 

Obsedantă în această carte 
este problema sensului existentei; 
aceeaşi cercetare de sine. acelaşi 
bllanj sufletesc Implicat în 
notlunea de Teşuva o marchează. 
Fiindcă, în concepţia autorului, 
existenta umană nu constă într -o 
~ulre la întâmplare. în agon1Sire 
materială ca scop în sine, n 
Irosire a .p,elll de sagn" dată 
fiecăruia, ci Tn nevoia de a o 
gândi, a o proiecta şi a o construi 
Pesimismul, vizibil la suprataja 
cărţii, vine din neconcordanţa 
dintre prolectul abstract şi 
realitate. .Numele bun· e un 
deziderat aparent simplu de 
realizat: voinjă, muncă, pricepere 
Din calcul au fost omise, însă, trei 
elemente care se dovedesc deter­
minante: conjunctura şelectivă, 
tiparul Individual necesar momen­
tului, hazardul. De alei Impar-_ 
fectlunea exlstenJel umane 
Autorul biblic abordeazi! notiunea 
de .nume bun (valoare 
preponderent etică) ca pe un 
absolut, într-o manieră similară lui 
Platon privind Ideea de Frumos. 

Dar, Bplll. deoeablre de Plat 
este conştient da ll8pulnja 01\ 
de a-l realiza 1n ICll8l6 ~ 
Singura rnodalll-. de 8 P8lfecta 
un acoo:I Tntra 1811 Ol Ideai 8SIB 
linie de mijloc, CIW9 asiJll'ă 
suprevielulraa. ŞI totuşi, OIJlllele 
bun, ca valolua llpelll de 
promis, are o una.a de ~ 
judecata tlmpulut, IICUnoscU1ă de 
autorul lui .Kohelar. 

Valoarea R4ulul ,1 a Blnelw 8 
văzută - metaforic _ sub rapa. 
tul picA!urll fi Îlllr8QWI, secundu 
fiind permanan1 1n per1coj pilntr-0 
singură Imixtiune a l)llmulul, ceea 
ce accentueazl lmP011anta 
lucrurlior mici Tn construirea LnJ 
edificiu mare: .o muscă moartl 
strică amestecul de Untdelemn (j 

celui ce pregllllfl8 mir8sme' 
Un teritoriu lllililtic mai P1J111 

cunoscut al lui .Kohelet· 8St9 
llr.smul Decepjla, amAr6Clunea, 
gustul de C8llUfl sunt coo­
tracarate (1n ultiTu capitol) de 
marea poezJe a llllluril privită d~ 
perspectiva afarşllulul vi 
marc4nd C8N ce a mal elemen!ir 
şi mBJ nebAgat 1n ~ fillldcă 
este dArult tuturor: mInunăja 
Creaţiei divine fnlalaas6 aud · 
(ciripitul de dlmlne8!A al 
vizual (luna, stelele, norlQ, olfactil 
(mugurii deschş) Vlala. ca ex­
perientă tragică ŞI plină de 
puternice, Tn care problemele 
cond~ia omului apar sinteliZale cu 
o cutezAloare dragollla da ad8\•ăl 
şi o subtilă lntul!le psihologică, 
reprezintă, toluŞI, 1n viziunea 
elegiacă a autOIUlul lui ,Kohelel'; 
singura reaikale; o lncercare 
uriaşă, prin necurmala-1 reluare, 
de a birul neantul, Tncall:ere de o 
frumuseie aidoma misuril oncăl~ 
v19li omen8fll, unk:A. maiancollcă, 
misterioasă. 

E. SUHOR 

Acesta a fost subiectul unei 
expozi!ii itinerante, deschisă -
în aer liber - special pentru 
copii, la Muzeul de Istorie 
Naturală din Chicago. Au fost 
folosite vocile tinerelor victime 
şi ale supravietuitorilor pentru 
a aminti crunta realitate, · 
chinurile celor aproximativ un 
milion şi jumătate de copii, în 
marea lor majoritate evrei, ucişi 

în Holocaust. Pavel Friedmann 
ne-a lăsat o poezie, ,,Fluturele", 
datată Theresienstadt, iunie· 
1942 - poezia unui copil 
tânjind după libertate; scrisă cu 
durerea adolescentului copleşit 
de ororile trăite în lagăr, prin 
care ne obligă să povestim fiilor 
noştri şi fiilor fiilor noştri 
atrocitătile naziştilor şi sperania 
acestor tineri nevinova1i: 

Trupa de dans SHALOM Mexic 

El a fost uJ/imw. Într-adevăr ultimul 
O asifel de culoare orbitoare, chinuitor 
de g~nă, 
ca şi lacrimile soarelui 

zdrobindu-se pe piatră. 
Aceea a fost adevărata sa culqare. 
· Şi dit de uşor se fnăl/a şi etil de sus! 
Desigur, urcdnd, el a dorit 
iă sărute ultima mea lume. 
Sunt aici .. de şapte săptămflni 
nghetoizat". 
Cine m-a iubit m-a găsit 
Margaretele mă cheamă 
ca şi ramurile florilor albe 

ale castanilor din cune. 
Dar aici nu .am l'.ăzut un fluture. 
Ultimul, a fost chiar ullimuL 
Nu sunt fluturi aic~ în gheloJL 

Traducere de l;VELIN FONEA 

cand te gandeşti la Mexico aiy, 
te gândeşti, probabil, la bijuterii de 
argint şi la mancare condimentată. 

Nu te-ai aştepta vreodată ca 
marea metropolă să fie gazda unui 
festival al dansului popular evreiesc. 

Şi totuşi, aceasta a şi fost 
capitala Mexicului pentru dansatorii 
trupei „Sbalom", aparjinand 
Centrului Comunitar Evreiesc din 
Vancouver (Canada), cand au par­
·1icipat la un festival al dansului 
popular evreiesc Io acest oraş. 

Festivalul „Aviv Carlos Halpert" 
este cea mai mare manifestare de 
dans popular evreiesc care are loc 
1n afara Israelului. Anul acesta, fes­
tivaloi a atras peste 30 de forma1ii 
cu peste I OOO de participanli având 
cele mai variate varste, de la 
preşcolari ia adulji ajunşi la 50 de 
ani. 

Trupa de dans „Shalom" din 
Vancouver a fost singura compusă 
din interpreji evrei din Canada şi 
u~a dintre cele numai cinci trupe 
din . afara oraşului Mexico. Deşi 
festivalul ~ fost o competijie, an­
samblul dm Vancouver a participat 
doar ln calitate de invitat. 

Anul acesta, au venit, de 
asemenea, trupe de dans din 
Venezuela, San Diego şi din oraşe 
mexicane, ca Guadalajara şi 
Monterrey. 

Participanjii au fost iippresionaji 
de amploarea festivalului. Spec­
tacolul sus\inut de trupa „Sbalom" 
a avut loc la teatrul ln aer liber al 
Centrului Comunitar E\'.feiesc din 
Mexico City, ln prezenia a 
peste 3 OOO _de spectatori, 
bucurându-se, dec,, de una dintre 
cele mai largi audienje Ja public. 

,,Spectatorii mexicani sunt foarte 
diferi li. fajă de cei cu care trupa s-a 
ob1şnu1t să vină to contact. Sunt 
foarte exuberaDţi şi, dacă ie. place 
spectacolul, exclamă şi strigă. Cred 
ca ie~u plăcQt Şpecţacolele noastre, 
filmica s-au manifestat ca atare ln 
timp _ce_ evoluam pe scenă~, şi-a 
aminut cu un zâmbet O m~mbră a 
trupei. 

Potrivll opiniei dansatoarei inter­
vievate, respectul mexicamlor pentru 
arta oaspejilor s-a llicut simjit pnn 
modul 1n care au fost traiati. 

"la· numai o oră după ce am 
coborai din avion, a trebuii să 

susjinem o repetitie generală. Unu 
dintre noi sufeream din cauza 
diferen1ei de altitudine şi a poluăni 
şi toţi eram foarte obos1ji", ne-a 
relatat ea . .,Dar mexicanii erau atat 
de drăguji, căutau să ne ajute cat 
ie sta 1n putiniă şi nu ne-au creat 
vreodată greutăji prin neacceptarea 
standardelor noastre". 

1n onoarea evenimentulm cul­
tural, ce s-a desfăşurat pe ci 
perioadă de trei zile, trupa şi-a 
lncbeiat seria spectacolelor cu suita 
muzical-<:aregrafică „Noce Oei En­
cierro". 

Gazdele· le-au asigurat cazarea, 
masa, excursiile şi condi!iile necesare 
respectării Şabatului. 

•. CINE ESTE 
. Nr. 133 749? 

Jurnallst de seami, scriitor 
nisi:ut în Polonia tn 1908, 
Joseph Welnberg a fost depor­
tat la Auschwitz fi înscris cu 
nr. 133 749. Revenit, dupii 
grele chinuri, în ţarii, este ales 
în diferite funcţii care amintesc 
statutul său de deportat. A fost 
. pretedlnte de onoare al 
Asociaţiei Independente a 
Deportaţllor dii) FranJa. 
Refugiat la Paris, se dedici 
muncii scriltorlceftl. Ultlmll 
treizeci de ani 1-a consacrat 
scrierii în limba ldlt 1 
merr.::>rlllor din lagiir. Cirţllc 
~ale_ au fost tradusa ln fran­
ceza şi în multe alte llmbl. 
Amintim doar .Morţii nu varii 
lacrimi"_ (1964), cu O pretaţi 
semnata de Pierre Gucar _ 
trad~si .în ebraică fi olan­
deza; .Prlmiverl de cenută"; 

Participan:a repracotanliklr 1 

multe generalii a aaedilal ideea -
pnntrc tocalnici - ci dansUi 
popular c IICCCSl'bil tuturor vamekf. 

.Mexicanii au spus ci, pnn 
modul tn care am luat parte • 
festival, mulp oameni au IX!tllll 
conşticnji cA un balerin ~ 
dansul popular poate IA facă ~, 
exigenjelor intcrprclllM cbiBf I 
după 25 de ani". V11118 medie 8 

dansatorilor trupei ,.5balOOI" C!IC ~ 
jur de 35 de ani, a Cllim&I; 
satoarca iotervieWtA. RAspll 
lntrebării reporterului daCă ll1ll' . . din 1](111. 
mtenjionează 11A partlCIPC artilld, 
o asemenea mani{alah: un 
ea a declarat: ,.A merge 18 

festival tnscamnA O modaJil8IC -de 
lmbogă•;,.. a crcspci, a cncr~1 • 

.-- ....,;,a ~ e 
spiritului. Te "'"I"'" ......,1ar 
minunat 11A afli cA daDIW r-:.;o,1 
evreiesc este atat de viu fi ln I""' 

dezvoltare". 

.o lacrimi, o rug1c:iune' 
tradual de Annlnd ~ 
prmti de AlblnUI ........ 

• APARIŢIE 
• ..a..•.'tned111Jrl Tn 1992, • ...-!- ni• un 

Suhrklmp, din Glrffll ~net 
roman al ~-aeller Io 
Robert Schi::';.. ,volUII• 1 
care nte d vienezi 
doui generaţii dl kfulul 
auprav191unorl ~m,n, 
nazist. Pe blZI trei ed~II, 
care a cunc,acul oneazj ii 
autorul lntlflll rlu dt fllm 
realizeze un IClfll ul 
lncrlminlnd HolOCIIIII ' 

• "KAFKA­
AUSCHwrrt' 

r,n diO 
La Teatru~~ 'pletl 

Paria, I foit ~•::rJIJ dl 
Kafk•AuachWffZ", ~li IUi 
Al■ln aoaquet, ln 
Jad Valvid•■. 
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·Din nou despre 
COMUNITATEA EVREIASCĂ DIN SARAJEVO 

,;Dreptul fraţilor noştri 
- evreii danezi" 

După cum cetătenll asedlatJ din Saraj.,.o, capitala Bosniei aşteaptă 
ruuJtatele eforturilor internaponale de pace, tot aşa mica obşte' evreiască 
de aici, numărând între SOO ti 900 de membri, rămasă din totalul 
putewcrl oom~nitătJ antebellce de ci!"" 14 OOO de evrei, trăieşte aceleaşi 
sufennje. in randurlle ce urmew mcerdm să racem o Incursiune în 
Jstnria vechii oomunitllti evreieşti din Sarajevo. 

0~ul Sarajevo o-a fost tot­
deauna legat de saoge şi ciocmn 
armate. Acum el ocupă un loc 
central tn derularea Şlirilor zilei 
datorită sângerosului război civil al 
cărui sffirşit nimeni nu-l poate 
prevedea tncă. Acest oraş a fost şi 
piaitura care a vărsat paharul, la 
rnceputul acestui secol, dat fund că 
lmpuşcătura trasă acolo asupra 
prinJului moşteonor austnac ,,a avut 
reverberalfi pretullndeni ln lume", 
aJll.ltituind pretextul 12bucmrii 
prunului război mondial, cu toate 
ororile ce i-au urmat. 

Dar pu\iru oameni -ar putea 
gandi el! la Sarajevo a exi tal, de 
asemenea, timp de 400 de ani, o 
oomunitate evreiascl! respectată, 
amoscută sub numele de „Sareyo 
din Bosnia", care a fost condusă de 
rabini renumiţi tn întreaga lume 
evreiască . Prin Sarajevo treceau im­
JX)rtante drumuri comerciale lotre 
Italia, Grecia şi Turcia. Oraşul a 
devenit puternic şi bogat sub Im­
periul Otoman, tmpreuaă cu 
Dubrovmk, cunoscu t atunci sub 
numele de Ragusa, uo oraş-stat -
ca şi Veneţia -, cu o flotă 
1D1pual!toare. I.a început, 
majoritatea membrilor comunită[ii o 
reprezentau sfaradimii (evrei veniti 
din Spania), dar după Congresul de 
la Berlin, din 1878, când Sarajevo a 
fnll cedat Austriei, mulţi aşkeoazim 
din Imperiul Austro-Ungar au 
IDlgrat lntr-acolo. 

Aşezarea evreiască a fost 
hlfiintată, neoficial, ln 155 I, cu 
1D11granţi din Salonic (Grecia), dar 
prezenta lor a fost oficial consem­
nată 35 de ani mai tarziu. Printre 
primu conducători iluştri de ieşiva 
s-a numărat Rabi Şmuel Boruch, 
din Salonic, care a sosit acolo ln 
_1623 şi a răspândit lnvălătura 
iudaică în randul membrilor comu­
nitătii timp de 17 ani, tmpreună cu 
Şef Rabinul Reb Matzliacb. 
Migagin. A fost. urmat la con­
ducerea ieşivei de fratele lui 
Matzliacb, Rabinul Eliahu Migagin, 
care, a devenit unul dintre cei mai 
prDeminenli cărturari din Ierusalim. 
Ambii frati erau ajutati de Reb Aşer 
Zevulun, UD talmid ball5m 
(cărturar) din Belgrad 

Un alt v~ 'it rabin din Sarajevo 
a loot Haham Zvi. Acesta a studiat, 
de asemenea, Tora, la Salonic şi 
Constantinopol. 1n 1686, când ar­
mata austriacă i-a alungat pe turci 
din Ungaria, Haham Zvi a fost silit 
să plece din Oben (acum cunoscut 
ca Budapesta), dat fiind că, in 
COnllictul armat, i-au fost distruse 
casa şi pretioasele cărţi. 

Când sultanul turc a alungat 
armata austriacă din Bosnia, în 
:691, comunitatea din Sareyo a 
ost restabilită şi Rabinul Itzhak 

Aşkenaz, a fost numit păstorul ei 
spiritual. El a fost primul care a 
strâns ouinele tuturor conducătorilor 
obştii evreieşti din Sarajevo în 
faimosul Pinkas din Sarajevo, care a 
existat printre bunurile comunitare, 
pană când a fost furat de nazişti ln 
1940. Pinkas-ul a fost scris în ebraică 
şi ladino. 

O vedere de ansamblu asupra 
vietii comunitare din secolul al 
XVIII-iea este dată de un număr 
de response ale Rabinului Şem-Tov 
Zvi, fiul lui ltzhak Aşkeoazi, 
către rabini din Salonic ş~ Constan­
tinopol. 

Uo alt rabin ilustru, al cărui 
nume este asociat de Sarajevo, a 
fost Rabi David Pardo. Era originar 
din Italia şi, mai tntai, a functiooat 
ca rabin în Asplataro (azi Split), 
unde a predat multor lnvătăcei; 
înainte de a fi invitat să devină Şef 
Rabin al oraşului Sarajevo, post pe 
care l-a deţinut circa 30 de ani. A 
scris un n·umăr de cărţi, incluzând 
un comentariu asupra operei 
"Tosefta". A scris, de asemenea, 
piutim (cântece. liturgice), care au 
fost incluşi ln cărţile sefarde de 
rugăciuni. A lnfiinţat mulle institu\ii 
de binefacere, În 1782, a făcut Alia. 
I.a conducerea spirituală a comu­
nitătii i-a urmat fiul său, Reb Itzhak 
Pardo. 

Rabinul Eliezer Papa, autor -
printre altele - al lucrării »Pele 
Ioetz~ şi renumit pentru ,,sfioteme, 
puritate, posturi şi Iras Şomaim", s-a 
născut la Sarajevo ln 1785 şi a fost 
elev al lui Reb Eliahu Chivon, 
conducător al ieşivei de acolo .. 

1n căr1ile sale a descris cu 
dragoste locul naşteril ·saJe, Sareyo, 
unde a lnvăţat tmpreună cu Rabinul 
Moşe Peteria, care, ulterior, . a fost 
recunoscut oficial ca habambaşa al 
Comunităţii EvreOor din Sarajevo. 

DAR DIN ELVEŢIA 
Tabloul ,Hollekrasch" ( ,Punerea 

:~m!lul unei fetlte'1, creai d~ plotorija 
dăr eJin""li Alis Ouggenheim, a fost 
Ieru u Muzeului · Israelului, din 
Ev ~m, de elitre Slgmund Wiener 91 

8 iener-Karo, din Lucerna. 
lucrărtle lui Alls Quggenheim, 

~uit timp nerecunoscută (1896-
958), au putut fi admirate iama 

lrecut11, ln cadrul unei retrospective 
~ 1-a bucurat de o largă apreciere, 
n Gaierta de Artă Aarau. Citava din 
operole el cele •mal renumite avocli 
:

1 copillirlei petrecute la Lengnau. 
lcelul de ,Hollekraach" a apărut ln 

lecolui al XV-iea, ln sudul Germaniei 
ca un fel ' 
ctd de contrapondere la clrcum-
de •rea noilor evrei, cetăjenl al lumii, 

aex bărbiteac. Într-o dlmlneaJi de 

Şabat, după naşterea unei fetite, când 
mama vine la slnagogă pentru prima 
dală, ea este salutată de cantor, cu un 
cântec anume, Iar eojul ei este chemat 
la Tora. După serviciul" divin, rude şi 
prieteni vin ln casa noului născut, 
unde copilaşul stă culcat în leagănul 
frumos împodobit. Copili fac un ~ere 
ln jurul leagănului, TI ridică de Ir~• ort 
şi strigă: ,Holle, Holle, cum se; va 
numi copilul?" Dup, aceea este făcut 
cunoscut numele lele al Jetijei §1. copili 
primesc dulciuri. Numele de ,Holl&­
krasch" ar . putea proveni ' . din 
franluzeacul haut Ja crechel Qeagănul 
ausl) sau din cuvântul idiş hole 
(ebralcul hoQ' combinat cu termenul 
german Krelachen. 

1n timpul în care această co­
munitate a fost păstorită de Şef 
Rabinul Moşe Danun (amecesorul 
lui Pereria), a fost ridicată - prin­
tr-o dona1ie a bancherului 

Levi - faimoasa sinagogă cunoscută 
sub numele de Sarajevo Şui, una din 
cele mai frumoase din Balcani. 

După ce, ln urma Congresului 
de la Berlîn, din 1878, Imperiul 
Austro-Ungar a anexat Bosnia, 
evreii din Sarajevo s-au aflat în mare 
primejdie. I.a pu\io timp după ce 
armata austro-ungară a spart frontul 
turcesc şi a pătruns ln Sarajevo, 
cartierul evreiesc· a fost distrus de un 
foc puternic care s-a extins ln tot 
oraşul. 

După ce Sarajevo a ieşit din 
sfera de influeniă turcească, oraşul 
şi-a pierdut importanţa strategică şi 

. financiară. Dar o mare comunitate 
- · deopotrivă, aşkenazită şi se fardă 
- a supravietuit până când a fost 
decimată prin ocupaţia nazistă şi 
deportările ln lagărele morţii. Coo­
secin!ă a acestei stări de lucruri, 
Sarajevo Şui a fost transformată 
într-un teatru. 

Nu erau declt 7 500 de evrei în Danemarca. Cea mal mare 
parte locuiau la Copenhaga. în primăvara anului 1941, trupele 
germane au Invadat Norvegia. În războiul lor fulger, ele au ocupat 
într-o singură zi regatul Danemarcei. Măsurile antievreieşti Impuse 
de nazişti au fost primite cu ostilitate .de danezi, CAnd regele 
Cristian al X-lea a aflat că evreilor li s-a Impus să poarte steaua 
galbenă, a declarat ocupanţilor că el însuşi şi întreaga sa famllle 
vor purta acest_ semn al Infamiei, Decretul a fost anulat. 

În -vara şi la începutul toamnei 
anului 1943, sltuatia s-a deteriorat. 
Sabotajele perturbau din ce în ce 
mai mult efortul de război german. 
Atunci, naziştii au decretat starea 
de urgentă, măsură ce urma să 
slujească drept pretext pentru a-i 
deţlorta pe evrei în lagărul de 
exterminare de la Theresienstadt. 
OperaJiunea era prevăzută a se 
derula de Roş Haşana, în noaptea 
de 1 spre 2 octombrie. 

Danezii au luat însă măsuri 
pentru ca evreii să fie preveniji. 
Cu o noapte înainte, Rezistenta 
daneză a solicitat trimiterea unei 
flotile de vase de pescuit. Câteva 
zile după aceea, timp de o lună, 
unul câte unul, evreii şi-au părăsit 
adăposturile, · ascunzătorile, casele 
daneze şi au ajuns, sub o bună 
pază, în largul mării, de unde au. 
găsit azil în Suedia; astfel au fost 

salvaJi 
danezi. 

circa 7 OOO · de evrei 

La data stabilită, Gestapoul n-a 
mai găsit decât 4n de evrei. A 
fost un eşec total. În cea mai mare 
parte din biserică s-a citit o 
scrisoare pastorală semnală, în 
numele episcopilor danezi, de 
Fuglsand Damgard. · ,,Persecujia 
este împotriva Evangheliei. Noi 
vom lupta pentru dreptul surorildr 
şi fraJilor noştri evrei de a-şi păstra 
libertatea, pe care noi o preJuim 
mal mult decât viata". 

Această epopee, la care au 
participat mii de cetăţeni, oameni 
de afaceri, medici, . profesori, 
marinari, şoferi de taxi, îngrijitoare, 
a fost, cu adevărat, unul dintre 
cele mai frumoase acte de 

• solidaritate fată de un popor 
hăituit şi martirizat. 

H. MINCZELES 

Antisemitismul în creştere 
În Europa răsăriteană 

Potrivit Institutului pentru 
probleme evreieşti, de la Londra, 
antisemitismul este în creştere în 
special în Europa răsăriteană. 
Manifestările antisemite fac parte 
din ,cotidianul politic" în special în 
Ungaria, România, Rusia şi 
Polonia· 

Autorii raportului precizează, 
cu îngrijorare, că numărul 
grupurilor extremiste creşte, aces­
tea fiind active nu numai în Europa 
occidentală, ci şi în fosta zonă de 
dominaţie comunistă. 

Numai în Rusia există mai mult 
de 50 de publlcatil antisemite, care 
apar în tiraje de sute de mii de 
exemplare. 

Institutul mai relatează că dis­
ponibilitatea la acte de violenţă a 

grupărilor extremiste creşte. În 
1992, au fost profanate mai 
multe cimitire decat în anul 
anterior. Cu toate acestea. în 
S.U.A., Franta şi Canada a 
scăzut numărul violentelor anti­
evreieşti. 

UN RABIN LA MINSK 
Timp de cinci zile, Rabinul Zalman K088owsky, din Elveţia, a 

peregrinat prin Belarus, în cadrul unul sonda) al Comltetulul de 
acţiune pentru evreii din fosta Uniune Sovietici (AIS), Concluzia 
sa: .SJtuaţla este absolut tragică, Belarus are. nevoie de sprljlnul 
nostru". 

,Organizatllle Bnei Akiva şi AIS 
sunt active în Belarus, dar trebuie 
sprijinite în mod mai eficient - qe 
pildă, în domeniul asistentei. ln 
timpul vizitei pe care am efectua­
t-o aici, pr91urile alimentelor de 
primă necesitate au ·crescut cu 
700%, relatează Rabinul Kos­
sowsky. Cine a vrut să emigreze.. . 
a părăsit deja tara" . .,Evreii care 
mai trăiesc acolo, declară rabinul, 
ştiu foarte puJln despre Iudaism 
sau sunt prea bătrâni pentru a-şi 
întemeia altundeva o nouă viată." 

,Efortµrile depuse până acum 
sunt pr911oase, dar, la o populatie 
evreiască care depăşeşte cu mult 
numărul evreilor elvejleni, acestea 
nu sunt, cu toată . bunăvointa, 
suficiente. Nu există măcar o 
singură , lnstltuJle coordonatoare 
supraregională. Oamenilor nu le 
lipseşte numai dulceaţa de pe 
pâinea cu unt; chiar pâinea şi apa 
au ajuns o .problemă. Dacă numai 
o pătrime dintre. evreii elvejleni ar 
trimite anual 50 de franci, s-w 
putea rei,Jiza din această sumă 
extrem de muli , arată Rabinul şi 
descrie apoi situaţia dlntr-u~ alt 
domeniu · unde trebuie realizată 
urgent o activitate salvatoare. 

cand oameni tineri pleacă în 
Bel~rus pentru a-l sprijini pe evreii 
de acolo, este un fapt lăudabil, 

dar este Imposibil ca el să facă 
fată situaţiei. Există o Intelec­
tualitate evreiască, există stadenji, 
pe care, cu programele de pană 
acum, i-am atras mult prea puJln 
şl pe care îi pierdem dacă nu-l 
r eaducem acum ~d_e partea 

• ln vlzlti 111 
Slnagoga din 

Mino 

Iudaismului", afirmă el. Rabinul 
relatează, mai departe, despre 
vizita sa la ministrul de- externe, 
unde a Intervenit ca vechea 
sinagogă din Brest, confiscată 
anterior, să fie redată evreilor. 
După vizita sa la Minsk, Vltebsk, 
Mir şi Brest, Rabinul a ajuns la 
următoarea c;oncluzie: .Aş dori ca 
pe viitor să particip şi eu activ în 
cadrul activltălll de revigorare a 
Iudaismului aici". 

VIVIANNE BERG 

• 1n fala unul 
monument corn.­
moratlv pat1rU vic­
timele Holocaue­
tulul 
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Mărturie pentru 
■ 

noi 
Un orăşel paşnic, ospitalier, lipsit de 

aroganpi şi distinctie. Evrei şi creştini trăiau 
aici, de secole, în bună vecinătate. Părintii 
făceau afaceri impreună, copiii frecventau 
şcoli şi se adunau la aceleaşi jocuri, în aceleaşi 
păduri. De două ori pe an, de Crăciun şi de 
Paşti, stăteam închişi în casă, porţile erau 
zăvorâte, perdelele trase. Cel imprudent risca 
să fie bătut sau poate chiar omorât de 
camarazii din jurul bisericii. Eram răbdători şi 
plini de întelegere. Două zile pe an, era ceva 
suportabil. A doua zi, totul reintra în ordinea 
cunoscută. 

Evreii, cu ·totii, se duc spre piata mare, de 
unde pleacă spre pădure. Părăsesc oraşul fără 
să-şi ia rămas bun, ignoră că nu n vor mai 
revedea. O femeie îşi intreabă sotul: unde ne 
duc? Nu primeşte răspuns. O elevă regretă că 
şi-a uitat cărţile în cameră.- Tatăl ei o asigură 
că le va regăsi seara sau mâine„ Un bolnav 
respiră cu greu şi remarcă: se face cald. 
Aproape de el, un soldat cu cască opinează, 
surâzând răutăcios: foarte cald. 

Traversează pădurea şi se opresc .Ia mar­
ginea văii care se întinde pană la picioarele 
muntilor înalti: Un vânt căldu!, îndurător suflă 
dinspre brădet. Strâmtorati, unul lângă altul, 
evreii stau tăcuti. Chiar şi copiii lnteleg că 
trebuie să fie cuminţi. Rabinul şi discipolii stau 
la urmă , formând un grup aparte. E o linişte 
ieşită din comun. 

Brusc, Rabinul se scutură. Parcă un fulger 
destramă vălul din faţa sa. Face un semn, vrea 
să vorbească. Aplecându-şi capul, cum îi era 
obiceiul, înainte de a rosti o druşă, el ii roagă 
pe Dumnezeu să binecuvânteze cuvintele de 
pe buzele sale, apoi face o mişcare bruscă. 

- Păstor al acestei comunită!i de treizeci 
de ani, vreau să- mi asculta!i ultima cuvântare. 

Puse mana dreaptă la inimă, de parcă voia 
s-o liniştească, sau poate pentru a o izbi. 

- Noi vom muri, dar singur Dumnezeu 
ştie din ce ra1iune, pentru· ce greşeală, pentru 
ce, eu nu ştiu de ce ... 

Discipolii ascultau fără să . în!eleagă. Mai 
târziu, un. bătrân nebun râse stupid. 

Gropile au fost săpate, cei douăzeci de 
oameni şi-au reluat locul în rând, 
lnlbărbătându-şi unii părintii, altii sotia sau 
logodnica. Ucigaşii, cu un aer trândav, 
mâncau, flecăreau. Sosirea unei maşini· li făcu 
să tresară. Şi iată-i în pozitie de drepti în fata 
unui locotenent care se informa dacă' totul 
este pregătit. Da, totul este pregătit. îmbrăcat 
elegant, · purtând mănuşi, ofiterul inspectă 
lnlprejurimile. Satisfăcut, !şi întoarse fata, cu 
trăsături fine, nobile, spre multime. Se urcă 
pe o ladă cu munitii şi se adresă solemn 
victimelor sale, priwnierii unui coşmar 
diabolic: 

- lată, a sosit ora supremă. Pentru voi, 
războiul a luat sfârşit. Deci voi veţi cunoaşte 
pacea şi într-o zi fraţii voştri vii or să vă 
invidieze. 

Fără ca vreun muşchi să tresară pe fata 
sa, le propuse un târg. Dacă nu vor opune 
rezistentă, dacă nu vor face greutăţi, vor fi 
luaţi, familie cu familie, pnându-iie de mană; 
de nu, va fi obligat să tragă în grămadă, 
pentru a-i ucide pe loc - şi asta nu va fi un 
spectacol plăcut. 

- Vă dau cinci minute ca să vă decideţi. 
Bărba!i şi femei, bătrâni debusolati, copii 

respectuoşi, boga\i şi săraci, eruditi şi · ig­
noranţi, top aşteaptă vorbele Rabinului lor, a 
cărui privire tristă se luminează misterios. 

- ·V-am spus că e voinţa lui Dumnezeu. 
Dar oare vrea el asta, într-adevăr? 

1n mod neaşteptat, nu mai este acelaşi om. 
Nu se mai ştie dacă pronuntă un blestem sau 
predică păstrarea aliantei şi fidelilă!il fală de 
această alian!ă cu Creatorul. Nu se mai . ştie 
dacă este posedat· de mania care neagă . 
dragostea sau de mânia care cheamă iubirea. 
Ochil de sub şprancenele stufoase radiază şi 
parcă în ei se reflectă l'lăcările Templului. 

- Avraham, Isaac şi Iaacov, voi, după 
tradiţia orală, parcurgeti drumul de suferinţă 
al ·poporului nostru, depuneţi mărturie pentru 
noi. Nu vă mai rog să interveniti în favoarea 
noastră, vă rog doar să depuneti mărturie 
pentru noi. Mai ales tu, Avraham. Să ştil că 
fiecare membru al wmunitătil mele te 
depăşeşte. Fiecare dintre cei de aici este gata 
să ofere cinci.şi nu doar un singur fiu. Află 
deci că Dumnezeul lui Israel calcă le_gea lui. 
Israel. Tora interzice să sacrifici în aceeaşi zi 
vaca şi vilelul şi iată că această poruncă nu ni 
. se aplică nouă, care ascultăm legile sale. lată 
că ceea ce se acordă vitelor este refuzat 
copiilor lui Israel. 

Femeile, ca altădată în sinagogă, în timpul 
predicilor sale, '!Orbeau cuvintele sale ale căror 

sensuri le scăpau, ascultau Şi plânge:iu, 
Bărbatii, lnmărmuri!i, . se stradmau sa -ş1 
păstreze gândurile neclmt1te. ca1iva tmen se 
Intre bau rn şoaptă dacă _Rabjnul nu . cumva 11 
batjocoreşte pe e1, pe sme msuş1 ş1 întreaga 
lume. 

Scriitoru! Elle Wleset, autor a peste 25 de · 
cărţi, profesor la Universitatea din Boston 
(S.U.A.), laureat al Premiului Nobel pentru 
Pace, este un .martor al tristeţii, un martor 
al speranţei, despre om fi neom, despre 
timpurile trecute fi despre zlua de mâine". 
S-a născut în 1928, în Sighetu MarmaJiel, 
Tatăl Biiu a fost maskU. mama adepta a 
curentului hasldlc, care era toarte puternic 
printre evreii maramuretenl. ln timpul vremel­
nice! ocupaţi[ horthysto-fasclste din partea de 
nord-vest a Transllvanlel, acrlltorul, care avea 
pe atunci 16 ani, a fost nevoit 11ă părăsească 
oraşul, fiind deportat, cu întreaga familie, 
impreună cu mii de •III evrei, in lagărele 
morţii, ele unde nu s-au mal întors părintii· fi 
sora. ŞI, totufl, Elle Wiesel declară: .Mă 
atrage ceva apre Slghat... Aici e casa mea, 
aici a fost copilăria mea, aici am lnvătat 
primele cuvinte ... " El însuti, copil fiind, a 
văzut - ce Jtlcl un om n-ar trebui aă vadă, 
a văzut copil aruncat! de vil ln flăcări. Cu 
toate acestea, scriitoru! care, după război, ln 

Acesta continuă pe un ton ·mai ridicat: 
- Vreau ca Avraham să vadă, să audă şi 

să-şi amintească. Mă încredintez lui mai mult 
decât unui patriarh, el va trebui să cuteze să 
ţintească mai departe. 11 vreau ca depozitar al 
adevărului, purtătorul dureril. Şi dacă el însuşi 
doreşte să piară lnlpreună cu noi, ca şi noi, 
fac apel la cer, la vanturi, . la ninsori şi la 
furnicile ce se ascund sub picioarele noastre 
să depună mărturie pentru noi - poate lumea 
nu merită alti martori. 

Rabinul !şi plimba privirea roată, de parcă 
ar fi ·vrut să cuprindă întregul univers. Vede 
invizibilul şi începe să se cutremure. 

. Aproape imperceptibil, tinerii se apropiară, 
se consultată, păstrând uri aer impasibil. Ce e 
de făcut? Să reziste? Dar cum? Cu cuplele 
noastre, cu unghiile noastre! Şi, în sfârşit, să 
fugă. Unde? Oriunde. Dar păriq!ii noştri, dar 
so1iile noastre, bătranil, bolnavii noştri? Să-i 
abandonăm? Să-i aruncăm drept jertfă? Ideile 
!şi .iau z_borul, mânia creşte, timpul pre,sează. 

Rabmul vorbeşte şi locotenentul se ener­
vează. 

- Ce spune? - n întreabă pe unul dintre 
gropari. 

- Ne vorbeşte despre ce va să se 
întâmple. 

- Are simtul umorului, n admir. 
- Eu li admir privirea . . 
- 1n fond, mi-a părut ca un străin. 
-:-- Toti muribunzii se privesc; unul pe altul 

- Zise groparul. 
- Dar cei care li omoară? 
- · Aceia nu mai au priviri'. 
Rabinul !şi termină discursul. 
-:-- Martori, ascultaţi! Noi nu vrem să 

murim, . no] vrem să trăim, sl! luptăm prin 
vremi ş, sa ne r~găm pentru lmpărătia lui 
Mesta. Dar cmeva se opune şi acest cinev.i e 
unul şi numele său e unul şi veşnicele sale 
secrete ne depăşesc. Acela nu face nimic. 
Fratilor, noi li dăruim viata noastră şi moartea 
noastră .. 

Tăcu. A spus ce a awt de SP.US. Ar fi dorit 
să plangă, dar !şi retinu lacrimile. 1n1epeni în 
fata locotenentului, care dorea să ştie dacă 
evreu aprobă propunerea sa. . 

- Facj\-se voia Pomnului - ~purt8e 
păstorul comunitătn. . 

Ofi\erul, contrariat, dădu dezaprobator din 
cap . 
. - Bătrâne, te înşeli. Nu-i vorba de vointa 
Sa, ci ck: a noastră. 

- f1,u! - strigă Rabinul şi ochil li 
scânteiară. 

- Nu? 
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- Sunteti doar securea care ne ucide, noi 
singuri decidem cui oferim moartea noastră. 

Ofi\erul ar li vrut să-l împingă cu umărul , 
dar dori să aibă ultimul cuvânt: 

- Imbecilule, n-ai ln\eles că Dumnezeu 
suntem noi. 

Locotenentul lncetă discu\ia. S-a dat un 
pas înapoi s-a lntors pe călcâie pentru a-şi 
relua post~! de comandă. Dar, \âşnind. de 
furie, două bra\e lncepură să-l sugrume; s1m\J 
răceala unei lame pe ceafă. Un om 11 21se: 

dintotdeauna. Instalară mitralierele gre;­
terasament. Unul calculă unghiul tirului a~ 
verificară lncărcătura. Muncă de profesionişti, 
treabă meuculoasă. Criminalii conştiin · i 
sunt rari. Singuri evreii reuşesc, nu se ştie~ 
să-i descopere. 

Rabinul lncepe să spună Kadişul şi lntrea 
comunitate, ca un singur om, repetă după ~ 
fiecare cuvânt. Nimeni nu se lamenteaz.ă, 
CO(liii nu se vaită, cu toate că ochii lor cu~ 
văa totul. Le-a fost frică? Nu se ştie, nu se va 
şti niciodată. 

ELIE WIESEL: Premiul Nobel pentru Pace 
.Nicicând nu voi uita prima noapte de lagăr, care a făcut din via/a mea o noapte lungă şi, 

de şapte ori, zăvorâtă. 
Nicicând nu voi uita fumul acela. 
Nicicând nu voi uita qbrăjorii copiilor ale căror corpuri /&-am văzut transformate Fn rotocoale 

de fum sub carul mut. 
Nicicând nu voi uita tăcerea nocturnă care m-a lipsit pentru totdeauna da dorin/a de a mai 

trăi. 
Nicicând nu voi uita aceste clipe care au asasinai sufletul meu şi visurile mele, devenita vane. 
Nicicând nu voi uita toate acestea, chiar daca ar li să trăiesc o veşnicie" (La Nuit) . 

1945, a plecat ln_ Franta - tară ce cuprinde 
o etapă esenţiala a vlejll aale fi unde fi-& 
tnceput cariera scriitor ceaacă, matorttatea 
cărţilor sale fiind acrise ln franceza - lfl 
Imaginează un viitor mai bun, ca reprezentant 
al obflll de care se simte legat. 

in cele peste 25 de cărţi ale sale, 
scriitoru! rămine martor al tristeţii, dar fi al 
speranţei ca pe pămint aă nu mal existe 
nicicând un nou Holocaust, ca uitarea aă nu 
profaneze memoria a t■se milioane de morţi 
fără morminte. Scriitorul este convin• ci 
mllloane de victime, dacă ar fl fllut ci ln 
Polonia există un or•t Auschwttz, sinonim cu 
moartea, nu a-ar li lasat duşi, ci ar li fugit 
în pădurile frumoase din furul Slghetulul, 
spre muntll apropiat! ce se inal!ă până la cer 
putându-l adăposti pe miile de oameni . lz­
gonl!I ca nişte câini rliioşl". Elle Wlesel are 
încredere ln om 91 nu vorbefte niciodată cu 
ură, ci împotriva urli, acrle fmpotriva urli, a 
tanatlsmului fi mal ales lmpotrlva ln­
dHerenţel, care este opusul dragostei. ln­
dHerenţa, ne apune Elle Wlesel, duce la ură, 
la decadenjă, la moarte. El avertizează lumea 
că o noua conllagratle poate provoca un 
Holocaust al intregll omeniri .• Fanatlamul -
apunea el, lntr-o cuvintare rostită chiar la 
Slghet, ln 1984, la comemorarea a 40 de ani 
de la deportarea evreilor din nordul Tranall­
vanlel de către ocupanţii horthyftl - duce la 
antisemitism fi antlsemltlamul nu e un 
pericol numai pentru poporul evreu. An­
tlsamltlsmul e un pericol pentru tera ln care 
există, pentru cultura care l-a emanat fi 
pentru socl-N care-l ocrotefte. Vrem aă 

-- Dacă soldaţii tăi mişcă, o vei păli 
primul. 

Oliterul nu-şi J?ierdu sângele rece: 
- 'N-aveti niCJ o şansă, am aşezat trei 

cordoane de securitate tn jurul nostru, nu veti 
putea trece. 

- Vom trece - spuse evreul, care-l 1inea 
prizonier. 
. Strigă camarazilor săi şă-i dezarmeze pe 
soldati. Locotenentul văzu ezitarea lor. 

- Bine, veti pune stăoânire pe armele 
noastre. Şi ce vep face apoi? Care va li etapa 
voastră următoare? Unde vă veti duce? Vă 
ve11 lntoarce acasă? Poate veti li partizani tn 
mun11, tot! lmpreună, pentru a vă refugia tn 
alt oraş? 1n care? Şi pentru câtă vreme? 

Omul cu cutitul_ asudă, ştia că locotenentul 
are dreptate, evreu nu se pot duce nicăieri, 
lumea 1-a expulzat, renegat, condamnat. Nu 
pot decât să moară; atunci măcar să-i ducă în 
mormânt şi pe călăii lor. · 

- Nu ne vom duce nicăieri - spuse el. 
Ne vom bate cu armele voastre. . 

Neexperimentat, n-a văzut cum un soldat 
făcea semn altuia, care stătea deoparte, tn 
spate ~1 pe care nu putea să-l vadă. Nici nu 
l-a mat_ văzut. Un glonte. puse capăt revoltei 
sale: Cmc1 tmen ~ apropiară, o rafală li cosi, 
apo, calmul puse dm nou stăpânire pe întreaga 
vale. 

-~tenen~ul !şi aranjă cravata, tşi scutură 
lumea ş1 se uita_ rep!obat(?r spre victimele sale. 
L-au fiicut să prnraă un tunp preJios: !şi reluă 
postul de comandă. Doi adjutant, transmiteau 
ordinele sale trupei. Punerea în scenă era 
precisă. Călăii tş1 cunO§teau de mult rolul, 

vi lnvi!im ci e mal bine Iii nu urifti pt 
cineva fi Iii conlucrezi cu el; ln numele 
atitor auferlnte, putem pr.Unde totul de la 
omenire, chlarJI un pic de dreptato ... Tllll!i 
minte, lmpreu cu noi, ci exlsti pericole 
pen1ru omenire•. 

M■rea dragoste a scrlltorulul pentru deo­
tlnul umanltă!IJ, grife pentru viitorul frumos 
al lumii se revarai din toate paginile uit 
lncununate cu Premiu! Nobel pentru Pace. 
Ne limităm să cităm citeva titluri: La Nu~ 
L'Aube, Le Jour, La Viile de la Change, Les 
Portes de la forat, Le Chant des morts, Le 
Mendlant de Jerusalem, Celebration hassidique, 
Celebration talmudlque• 91 aă amintim ci au 
apărut numeroase cărţi despre creatt■ aces­
tul scriitor, care dorefte ca lntrgga omenire 
aă fle lnacrlaă ln CertN vle!II, a unei vlojl 
mal bune, mal fericite. 

Fragmentele alăturate sunt din romanul 
Le Mendlant de Jerusalem (.Ce1f81orul din 
lerusallmj, care a fost riaplitlt cu Premiul 
Medici• ln anul 1968. Ele redau upecte 
tragice ale Holoc■uatulul. lntregul roman H 
dnfăşoară pe mal multe planuri, ln zllelt 
noastre, ln zllele tragediilor din lagirete 
de exterminare nazlsti, ca tl ln vremi 
Imemoriale. Tott ce1'f91orll plNci lmbogi!lll 
din orat, purtind mal departe o Istorie 
eternă. Cu toJII, Iii, picioarele Zidului de Ap111, 
trăiesc prezentul ,1 vlHazi viitoru!. O carto 
tn care mitologia, meditaţia ae tngemlnelzi 
cu reportaful fi bumul orlen1al, Iar exJstenll 
Implici o tensiune tragici. Dar din -'1 
condl!le tragici omul poate lefi tnvtngilor. 

Un semnal al locotenentului marcbeaZă 
începutul ceremonialului. Preşedintele comu­
nitălii deschide cortegiul. Prin titlul şi pozitia 
sa, el este primul peste tot, merită aceaslA 
onoare. Cult, demn, prin mersul său drept, 
preşedintele câştigă respect. La sinagogă, 
ocupă locul cel mai apropiat de sanctuar. La 
m.arginea gropii, tşi tine capul drept, aruncând 
o privire de dispre1 asupra călăilor, de partă 
asta ar mai li awt vreo importanţă. O scurlA 
rafală n ucide. Căzu fără să-şi tndoaie 
genunchil. Cele două fiice n-au fost Jncă 

· atinse. Frumoase, cu ochi ce sclipeau de 
inteligenţă, cu trupurile Jnsetate de draga1te 
şi ofrandă, cu un surâs sfâşietor oe bui.ele lor. 
Ele au rămas nemişcate: 

- Tată, eşti mul\umit de noi? . . 
Secunda ce-i separa părea intermmabilă1 

eternă. Dar totul are un sfârşit, chiar 11 

eternitatea. 

Veni rândul Rabinului şi discipolilor săi. 
Călăii tncremeniră stupefiaţi. Bătrânul se uilA 
în urma sa şi strigă: . 

- Cânta\i, copiii mei! cantati cum_ o-ap 
mai cântat tn viata voastră! cantatt dm tot 
sufletul vostru, ca acest cant să fie auzit 
dintr-un col\ tn celălalt al lumii şi mai departe 
lncă, ln înăltimi, de la un cer la altul ş1 rn~ 
sus încă! cantali, copili mei, căci acum can 
cel care ln final va depune mărturie pentru 

·noi. 
Prezentare 91 traducere de 

')VI BEN IMMANUEL, 

Teologii Împotriva antisemitismului 
Citim în „Altarul Banatului", revista .ofi­

cială a Arhiepiscopiei Timişoarei şi Caran­
sebeşului şi a Episcopiei Aradului, nr. 4-6, 
1993, următorul protest împotriva an­
tisemltismului, protest venit din partea unor 
reprezentanţi de seamă al Bisericii Catolice 
şi ai celei protestante din Germania: 

„Aproximativ 500 de profesori teologi 
c.atolici şi protestanţi din Germania au 
lansat, la Munster, un apel adresat tuturor 
i;r11ştinilor~ la lupta 'împotriva oricărei forme, 
ascunse sau făţişe, de antisemitism, luptă 
a cărei expresie credibilă nu poate fi decat 
solidaritatea vie şi semn~icativă dintre 
creştini" şi evrei. 

Printre semnatari se numara Hans 
Kung, Norbe_rt Greinacher, Norbert Mette, 

Johann Baptist Metz, Dletmar Mieth şi 
Jurgen Moltmann" 

DECESE 

Un glind ploe pentru cel ce ne-au toal 
dregi - HERMAN GOLDENBERG fi NATHAN 
ŞMILOVICI . (la,I), a ciror pierdere ne-■ 
lndurerat profund. 

Famllllle M. Foru,a fi A. Lehrer. 

Fo,til colegi, elevi fi atudenll de la jJceUI 
.1natruct1unN" fi de la Untvefllitatel 
Bucurefll ae dnpar1, cu ■clinci trJst818, de 
Inegalabila -profeeoari LUIZA CHELSON, pend 

care n-au })utut-o ,1 nu o vor putN nielei 
uita. • 
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Deschiderea cursurilor de Talmud Tora 
Duminică, 27 septembrie a.c., a avut loc, la Templul O,ral din Bucureşti 

desclliderea cursurilor de Talmud Tora in anul 5754. · ' 
După un fru!°os şi bogat program de cântece în idiş şi ivrit, oferit de corurile 

reunite ~le ele'.1'1Ior de Talmud _Tora (cel _al copiilor şi cel al tineretului _ ,,Şira 
Vezimra ), dmJate de Izu Gem ş1 după cuvantul de mulţumire adresat de unul dintre 
elevi Eminenţei Sale dl Şef Rabin dr. Moses Rosen, pentru strădania de decenii a 
D-Sale în vederea exi ten\ei, menţinerii şi bunei desfăşurări a acestor cursuri 
Eminenta Sa a ro tit un semnificativ şi emo1ionanI discurs inaugural, din car~ 
reproducem unele pasaje în paginile revistei. 

La această serbare de deschidere a cursurilor de Talmud Tora în anul 5754 a 
participat un numeros public, compus din elevi, părinţi şi membri ai comitetelor 'de 
conducere ale F.C.E. şi C.E.B. 

Festivităli similare au avut loc şi in alte comunităli din ţară. 

,,ÎNVĂŢAŢI, COPII!" 
Fragment din alocuţiunea rostită de Eminenţa Sa în ziua de 

27 septembrie a.c., la deschiderea cursurilor de Talmud Tora 

,,Ştip, copii, in ce zi ne aflăm astăzi? 
Dacă aceeaşi întrebare v-a_ş n pus-o ieri, 
desigur că mi-a!i fi răspuns cu toţii: 
«F.ste lom Kipur, e cea mol sfântă dintre 
zilele anului iudaic,.. Dor astăzi? Ştili ce 
ar trebui să răspundeti? F.ste a doua zi 
după lom Kipur. 

Ei şi? Ce însemnătate are «a doua 
zi•? Vă miraţi şi aveţi dreptate. Am 
intrat într-o zi obişnuită, ca toate 
celelalte. Atunci care e rostul întrebării 
mele? 

Ei bine, aflaţi că marele nostru 
învălător Moşe a adunat întreaga obşte 
evreiască tocmai într-a doua zi după 
«Ziua cea unică», după rugăciunile care 
s-au rostit, după făgăduielile care s-au 
făcut lui Dumnezeu, nouă înşine, că vom 
fi mai buni, mai drepli, mai cuminti. 

Într-o astrei de zi, în care strămoşii 
noştri au trecut de Io rugăciuni la fapte, 
de la vorbe la treabă şi s-au 
apucat să clădească laolaltă «casa 
obştii», sinagoga cea dintâi, începem noi 
anul nou al cursurilor de Talmud Tora. 
Ei, strămoşii, au trecut la împliniri 
acolo, în pribegia din deşertul Sinai, în 
drumul spre Ţara Făgăduinţei. Noi o 
racem tot cu gândul la Israel. Vrem să 
ne pregătim ca să fim vrednici să 
purtăm numele de evreu. 

Luati iarăşi în mâini Cartea cea 
Sfântă, Tora, silabisiţi precum au făcut 
mii de ani, străbunii -Voştri, silabisiţi 
această slovă ebraică, slova acelei Cărţi 
care, pe drept cuvânt, poartă numele de 
«Cartea Cărţilor». 

Nu din vina lor, mulţi dintre părinţii 
şi bunicii voştri nu cunosc limba 
neamului nostru, limba Bibliei. Au 
crezut că se · «asimilează» sau se «in­
tegrează» dacă ei şi copiii lor studiază 
limbile, cultura, istoria altora, d.ar pe a 
lor _proprie o pun la o parte. 

lmi aduc aminte că, în clasa întâi de 
liceu, am învăţat cu pasiune istoria 
antică şi, cu mult interes, am citit 
capitolele care-i priveau pe fenicieni, pe 
chaldeeni, pe asirieni şi căutam cu 
înfrigurare capitolul privitor la evrei. 
Am căutat în zadar. Cum e cu putinţă? 
- m-am întrebat. Evreii au trăit şi ei 
în antichitate şi nu au fost chiar 
anonimi. David, regele lor, a scris, doar, 
nemuritorii Psalmi, . care sunt psal­
modiaţi în mai toate bisericile. Fiul său, 
Şlomo, «Cel mai înţelept dintre 
oameni», e, doar, autorul nemuritorului 
poem de dragoste „Cântarea 
Cântărilor''. De ce nu învăţam nimic 
despre ei, despre marii noştri înaintaşi 
şi, în schimb, o l'llceam numai despre 
alţii? De ce? 

Aflaţi, copii, că, de aproape o 
jumătate de veac, Talinud Tora ne 
întoarce spre adevăratul drum al dem-
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nităţii. Nu ne e ruşine, nu ne e frică şi 
facem ceea ce fac toţi ceilalţi: ne studiem 
limba, istoria, cultura. 

Când veţi creşte mari, zilele şi serile 
petrecute în casa comunităţii nu le veţi 
putea uita. Un Seder de Pesah, o 
lumânărică de Hanuca, o mască de 
Purim, un dans cu Tora în braţe, un 
Oneg Şabat, toate acestea vă 
readuc la iudaism, la rădăcinile din ca1·e 
vă trageţi. Ele vă vor îndrepta şira 
spinării şi vă vor înapoia demnitatea ce 
se cuvine fiilor unui popor care, de mii 
de ani încoace; stă în slujba Cărţii şi a 
Păcii. 

Bucuraţi-vă, copii şi îmbrăţişaţi cu 
mai multă dragoste Cartea, Tora, căci 
«Ea, Tora, e viaţa noastră». 

«E greu să fii evreu», sună un amar 
dicton popular al Galutului, al prigoanei 
la care am rost supuşi. 

Noi adăugăm: «E adevărat că e greu. 
A fost uşor să fii fenician sau chal­
deean». 

Ei toţi au dispărut, dar AM ISRAEL 
HAI - poporul evreu trăieşte. Tocmai 
pentru că e greu e frumos, e minunat 
să fii evreu". 

TELEGRAMĂ 
Dlui Hermann Hary Maiorovici 
Str. Bucium 13/6, Mănăştur 
Cluj-Napoca 

Federaţia Comunităţilor Evreieşti şi noi personal vâ' felicităm călduros pentru titlu/. de 
„ Cetăţean de onoare" al municipiului Cluj-Napoca, care v-a fost conferit ca o recunoaştere 
a marilor merite ce /e-ap câştigat prin talentata şi bogata Dvs. activitate de înaltă calitate 
în domeniul artei muzicale. Obştea evreiască din România e mândră cu un astfel de fiu. 

Vă transmitem sacerdotala noastră binecuvântare atât Dvs., cât şi stimatei Dvs. tovarăşe 
de viaţă. Soţia mea se alătură bunelor mele urări. 

Şef Rabin dr. MOSES ROSEN 

JOSEPH SOLOMON DELMEDIGO 
FILOZOF EVREU DIN SECOLUL AL XVII-iea 

Perioada prerenascentlstă şi renascentistă in literatura evreiască n-a fost numai 
de mare emulaţie în domeniul fllozoflel şi teologiei, dar, de asemenea, deosebit de 
prolifică în ştiinţe. Totuşi, în acel timp, dellmltărlle intre filozofie şi ştiinţă nu era~ 
riguroase şi nu exista vreo tendln)ă de specializare. FIiozof! greci şi arabi de prima 
mărime, ca Aristotel şi Avlcenna, erau matematicieni şi filozofi. De fapt, termenul 
filozofie era Interpretat ca mod de Implicare în toate tipurile de cunoaştere, ştiinţele 
exacte şi, deci, şi matematica fiind considerate, pur şi simplu, r!1murl ale filozoflel. 
Profundul Interes manifestat de învăţaţi evrei pentru matematica şi astronomie nu 
era numai !Imitat la traduceri de lucrări pe aceste teme, ci se exprima i>rln elaborares · 
de literatură ştiinţifică originală. În timpul secolului al XVII-iea, mulţi cărturari au 
scris tratate pe diferite teme ştlln)lflce. Unul dintre cel mal însemnaţi a fost Josep~ 
Solomon Delmedlgo. El< este autorul unor lucrări ce şi-au păstrat va!oare~ pAna 
astăzi, ca o contribuţie evreiască la dezvoltarea tnatematlcll şi a altor ştiinţe m acea 
perioadă. 

Lucrarea lui Delmedigo „Seter Elim" a 
fost publicată de Menasseh ben Israel, în 
1629, şi, în perioada 1621-31, i-a apărut 
,Taalumot Hohma" (,,Tainele înţelepciunii"), 
în două volume, carte editată de discipolul 
său, Samuel Aşkenazi, la Basel, în Elveţia. 
Pnma parte s-a lntltulat „Masref la-Hohma" 
(,Un creuzet' al înţelepciunii") şi a apărut în 
1629, în timp ce partea a doua, ,,Novlot 
Hohma" (,,Fructele pargulte ale inţelep­
ciunii"), a fost publicată în 1631 . Cu 
excepţia acestor două cărţi, au ajuns pană 
la noi puţine alte scrieri, deşi activitatea 
creatoare a lui Delmedigo a fost prolifică şi 
diversă. El se. referă în lucrările sale, la un 
n~măr de alte opere proprii care nu s-au 
Pastrat însă. 

Conform mentalltă\ii epocii, Delmedigo 
nu s-a delimltat la domeniul matematicii, ci 
a elaborat studii în mai· toate domeniile 
filozofiei şi -ştiinţelor, ca astronomia, 
matematica, optica, geografia, geometria, 
algebra, trigonometria, teoria numerelor etc. 
Opera sa a cuprins o gamă largă de 
Probleme şi a fost eclectică. Caracterul 
enciclopedic al lui Seter Ellm" este 
datorat dorinţei aut~rului de a da 
~nform_aţii î11 toate domeniile ştiin\~ice, de la 
lozof1e la medicină şi religie, ŞI 
de~onstrează • cunoştinţele profunde şi 
abilltatea lui Delmedigo în domenii alat de 
diverse. 

În multe din lucrările sale care implicau 
cunaştlnţe de matematică, Delmedlgo • a 

urmat metoda medievală care · consta în 
redarea unei reguli de· procedură, fără 
explicarea principiilor matematice care o 
susţineau : Matematicienii medievali ţineau 
să-şi prezinte teoriile ca şi cAnd ele ar f1 
fost revelatii divine sau traditii ale 
strămoşilor, pe care studentul trebuia să le 
accepte ca un dreptcredincios. Lui i s~ 
spunea pur şi simplu (aşa cum afirm~ 
At-Knowarizmi în „Algebra" sa): ,,Urmeaza 
această regulă şi vei reuşi cu ajutorul lui 
Dumnezeu, iăudat fie EH" 

În locul generalizărilor, un catalog 
ilustrand un număr de cazuri numerice 
specttice poate fi găsit în opera lui De~ 
medigo, ca, de exemplu, o _metoda 
geometrică de găsire a rădăc,inii patrate ş, 
a numărului irational. Scopul aparent al 
acestui tip de instrucţie a fost, cel mai 
adesea, predarea, prin introducere 
graduală, a anumitor reguli, c!re au_ fost 
demonstrate oriunde şi de catre oricine. 
Totuşi, în toate lucrările sale, Delmed1go_ s-a 
dovedit a li un matematician neobosit, . in a 
c~rui operă pot fi găsite puţin.a erori de 

calcul. · - 1 
Deşi aceste lucrări de matematica a e 

sale nu se remarcă prin ong1~ahtate, 
problemele pe care le prez1nta atrag 
Interesul studenţilor, iar modul d_e _rezol­
vare merită atenţia . spec1ahşt1lor. 
Paradoxurile şi rezolvările lor ,mediate _sunt, 
probabil, cea mai reprezentativă contnbut1e 

a acestuia. 

Dorinţa . sa puternică de a împărtăşi 
cunoştinţele pe care le deţinea a jucat un 
rol important în educaţia sa religioasă. El a 
considerat că era de datoria sa să 
răspândească învăţătura matematicii şi a 
altor ştiinţe exacte printre evreii din vestul 
şi estul Europei. El credea că 'matematica 
şi astronomia revelă oamenilor măreţia lui 
Dumnezeu şi simtea că această învăţătură 
laică va face ca poporului său să-i fie 
acordată mai mare onoare în ochii 
natiunilor. În ,:Elim", Delmedigo notează: 
„Am vrut să scriu cărţi în ebraică avand ca 
temă toate tipurile de ştiinte exacte, pentru 
ca evreii să fie respectaţi de alte popoare 
şi să se pună capăt discriminării cu care 
sunt tratali". · 

Marele său proiect educational a fost să 
împărtăşească, prin intermediul predării şi 

scrierii de cărţi în ebraică, invătătura laică 
printre coreligionarii săi. El a sperat, de 
asemenea, să-şi satisfacă dragostea pentru 
această învătătură, dorinţa sa de a o preda 
şi, în cele din urmă, de a fi rec~noscut şi 
păstrat în amintirea poporului tui. ln „Mlthav 
Ahuz", Delmedigo scrie: ;,Din tinereţe, aces­
ta a fost drumul meu, fiindcă nimeni nu 
trăieşte veşnic; am considerat ca datorie a 
omului care trăieşte şi dispare, aceea de a 
lăsa o urmă, un semn al vieţii sale, pentru 
ca peregrinarea prin · existenţă să nu fie 
asemenea trecerii unei umbre, pentru ca 
omul să nu fie uitat şi numele lui stins" 
(,,Elim", p. 126). 

Ebraica a fost limba cea mai folosită ca 
mod de expresie intre evreii din d~erlte ţări. 
Şi, as rel, Delmedigo a ales ebraica, fiindcă 
n-a scris „Elim" pentru audientă latină, ci 
pentru coreligionarii lui. Şi a mai existat un 
motiv pentru care Delmedigo a ales 
scrierea în. ebraică: el a · simtlt că limbajul 
a fost o invenţie divină în timpul Creaţiei: 
astfel toate cuvintele ebraice vin ca o 
consecinţă a unei gAndiri minunate şi 
profunde. Aşa încat, deşi Delme_digo 
cunoştea bine latina, spa!llola, Italiana, 
franceza, germana, polona şi greaca, c: a 
ales limba străveche a poporului său pentru 

a-şi face cunoscute ştiinţa şi ideile. Del­
medigo a dat · o înaltă apreciere· educaţiei 
evreieşti, care introducea copilul în univer­
sul înţelepciunii prin predarea Bibliei. Totuşi, 
a elogiat şi învăţătura laică şi a considerat 
că aceasta trebuie să facă parte din 
educaţia fiecărui copil. A sublinia( de 
asemenea, importanta cunoaşterii ·limbilor 
străine, în special, greaca şi latina, şi a 
recomandat studiul limbilor Italiană şi 

spaniolă. 
Delmedigo a opinat că filozofia, ştiinţele 

naturale, matematica, astronomia şi 

medicina trebuie să facă parte din obiectele 
de studiu ale fiecărui copil evreu. 

Renu'"itul cărturar s-a stins din viaţă la 
16 octombrie 1655 şi a fost înmormîntat în 
vechiul cimitir evreiesc din Praga, aflat în 
Josefstadt, fostul cartier evreiesc. În acest 
cimitir îşi au locul de veci şi alte per­
sonalităţi ilustre ale iudaismului, ca Rabinul 
Loew şi discipolii lui, Mordehai Meisl, un 
mare binefăcător al timpului său ş.a.m.d. 
.Pe mormantul lui Joseph Solomon Del­
medigo sunt scrise cuvintele: ,,Judecător în 
Hamburg şi în provinciile Amsterdamului, el 
a practicat ceea ce a predicat. A fost drept 
faţă de fiecare - rabin vestit şi profesor, 
învăţat, filozof, matematician şi fizician de 
frunte". 

DR. SANDRA M. PULVER 
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DANSUL CU CARTEA 
• Hofana Raba 

la Zldul de Apu9 
din leruAllm 

(l(o!el Hamaravf) 
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Totul, totul au izbutit să ne ia, în 
decursul zbuciumatului nostru trecut, 
cei care de atâtea ori au crezut că ne-au 
ulmiciL Un singur lucru n-au izbutit 
însă să ne smulgă, căci l-am păzit mai 
mult decât lumina ochilor: Cartea. în 
zadar ne-au sfâşiat trupurile, crezând că 
astfel ne încRdintează pieirii. Ei nu 
ştiau că viaţa noastră se află în altă 
parte, acolo unde pumnul lor n-11 putut 
nicicând lovi. Săbiile lor n-au reuşit 
niciodată să străpungă foliantele 
învăţăturii. 

Cum să n-o sărutăm, cum să .n-o 
îmbrătlşăm? De câte ori n-a fost călcată 
în picioare, terfelită, scuipată şi bat­
jocorită? De câte ori vâlvătaia urii n-a 
încercat să-i mistuie fiinţa? Toţi 

duşmanii noştri, de la Antiohus şi până 
la Hitler, au simtit cât de legaţi suntem 
de ea, cât de vital suntem ancorati 
într-însa. Au intuit că nu ne pot .nimici 
decât sfâşiind, arzând, distrugând Tora. 
De aceea, orice pogrom a început cu o 
năvală în sinagogă. Titus şi-a tnfipt 
I\Bbia în carte, în "Sfânta Sfintelor'' din 

ÎMPODOBIND 
SUCA 

Urmare din pag. 1 

Astăzi credincioşii ridică corturile în 
amintirea dublei semnifîc.aţii a 
sărbătorii: a adăposturilor celor ieşiţi din 
sate pentru strângerea roadelor, a viilor 
şi a livezilor, precum şi a lăcaşurilor 

proviwrii în care au trăit strămoşii 
noştri în_ timpul celor 40 de ani de 
peregrinări prin pustiu. 

Corturile sunt confecţionate din 
scânduri şi acoperite cu crengi sau tres­
tie. Pereţii se împodobesc cu covoare, 
tablouri şi alte- ornamente, iar de 
acoperiş se atârnă fructe, crengi mi 

frunze, sticluţe cu fiiină şi untdelemn. 
Şapte zile Suc.a devine locuinţa 

evreului religios. Mesele se iau în cort, 
ziua este _în mare parte petrecută în cort, 
iar unii evlavioşi îşi petrec nopţile în 
Suc.a, deoarece „în corturi au stat fiii lui 
Israel ieşiţi din Miţraim". 

O binecuvântare specială se rosteşte 
la începutul fiecărei mese, Suc.a fiind 
elementul principal şi esenţial al 
sărbătorii. Lulavui şi etrogul sunt, de 
asemenea, reminiscenţe ale festivităţilor, 
dansurilor şi procesiunilor legate de 
culesul fructelor. 

„Cele patru feluri" (arba minim) sunt 
compuse dintr-o creangă de palmier 
(lulav), o chitră ( etrog), ,,trei crengi de 
mirt" (hadasa ), şi „două crengi _de 
răchită" (aravot). Crengile de mirt şi 
salcie sunt legate cu frunze de palmier, 
pe când etroguJ este ţinut separat. 

Asupra acestor feluri se rosteşte zil­
nic o benedicţiune în momentul luării 
lor în mână. Benedicţiunea se rosteşte 
în timpul rugii de dimineaţă, înaintea 
psalmilor de slavă (Halei). Cu buchetul 
celor patru plante în niâini, credincioşii 
fac înconjurul sinagogii, recitând o serie 
de rugi specifice numite, după lait­
motivul lor, ,,Hoşanot" (,,Ajută-ne"). 
Textele din „Şulhan Aruh" prescriu cu 
amănuntul ce calităţi trebuie să 
întrunească fiecare din cele „patru 
feluri" pentru a putea fi folosite în 
sinagogi şi pentru a se putea rosti asupra . 
lor benedicţiunea festivă. în genere, 
plantele trebuie să fie cât mai frumoase 
şi, pe cât posibil, intacte. 

„Cele patru feluri", alese dintre zecile 
de fructe ce intrau în hambare în ajun 
de Sucot, simbolizeai.ă bucuria recoltei. 
Dintre ele, salcia este simbolul apei, care 
constituie problema fundamentală a 
agriculturii, şi căreia ii era rezervat un 
Joc special în cadrul festivităţilor. 

Templul din Ierusalim (Talmud Ghitim, 
58) şi huliganii tuturor veacurilor i-au 
Imitat de mii de ori gestul. Şi lată .. , Iar 
e Simhat Tora, iar dănţuim strângând-o 
la piepL Totuşi trăim. Totuşi trăieşte ... 
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„N-a apus soarele lui Moşe, până 
când n-a răsărit soarele discipolului său 
Ioşua", Acesta a fost necontenit destinul 
cărtii noastre. Ori de câte ori învăţătura 
ei părea că şi-11 pierdut discipolii într-o 
parte a lumii, ori de câte ori umbre de 
crepuscul se lăsau în jurul ei pe unele 
meleaguri, razele ei răsăreau iar pe 
alteie. Apusul învăţăturii în ludeea 
străveche a fost precedat de răsăritul ei 
în Babilon, Iar aslinţitpl acestuia a 
urmat aurorei din Spania. Inchiziţia lui 
Torquemada de-abia începuse s-o 
azvârle pe ruguri când strălucirea ei se 
arăta în Olanda. Răsfoind istoria, vom 
vedea de câte ori acest adevăr a fost 
confirmaL 

... Sub baldachin păşesc, în ziua de 
Simhat Tora, doi "miri". Celui dintâi I 
se citesc ultimele pasaje din Tora. S-ar 
părea că e un final. Nu s-a stins însă 
ecoul acestora, când cel de-al doilea 
„mire" capătă deosebita cinste de a ·i se 
citi cele dintâi versete biblice. Sfârşitul 
e un începuL Crepusculul se identifică 
cu aurora. învăţătura nu cunoaşte 
hotare şi, tocmai atunci când s-ar părea 
că am ajuns la capătul-ei, o luăm de la 
începuL E nesfârşită, precum e Dum­
nezeu, e eternă ca şi Dânsul ... 

Hoşana Raba... Şmini Aţeret ... 

Bătrâne Reb Leibale, erou necunos­
cut al celei mai măreţe dintre bătălii, 

bătălia Cărtii, luptător nemfrlcat al celei 
mai sublime dintre cauze, cauza 
spiritului; a ta, a şiragului nesfârşit de 
precursori şi de urmaşi al tăi, a voastră, 
a tuturor, a celor care credeţi în puterea 
învăţăturii e- sărbătoarea aceasta, a 
bucuriei cu Tora. 
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în tot cursul nopţii, ,,preoţii" urcau 
şi coborau scările umplând cu ulei 
recipientele şi astfel sfeşnicele aruncau 
până departe lumina lor puternicii. Pe 
cele cincisprezece trepte care despărţeau 
locul destinat bărbatiJor de cel destinat 
femeilor, stăteau Ieviţii, care cântau cu 
harpe, tobe şi trompete, iar credincioşii 
cei mai respectaţi dansau în faţa obştii, 

SIMHAT TORA 
J,)e la întuneric la lumini, de la zilele întunecate din răstimpul dintre Roş 

Haşana şi lom Klpur la forţa bucuriei, o bucurie adâncă şi fierbinte, vibrând cu 
Intensitatea pe care numai spiritul o poate conferi sufletului, acesta este sensul 
~ărbătorli de Slmhat Tora, ultima din seria începută de SucoL De Slmhat Tora, 
totl bărbaţii prezent! în Templu sunt chematJ la citirea Torei, Iar · Sulurile Sfinte 
sunt scoase din Chivot şi purtate pe brate într-un Impresionant cortegiu. Un rol 
special în această sărbătoare e rezervat copiilor, Ei participă la procesiunile Torel 
purtând s~ete îm~obite cu mere, pe care sunt fixate lumânări aprinse . . 

în Diaspora, Simhat Tora se ale căror melodii voioase contribuie la 
celebrează la 23 Tişri, a doua zi de Şmini atmosfera de nestingherită veselie ce 
Aţeret, sărbătoare care· încheie zilele de caracterizează sărbătoarea. 
Su<=;<>~- în Israel, sm:ui~t T~r~ coincide cu A doua zi, după ruga de Şahrlt, se 
Silllll! Aţ~ret (~2 ~n). ~mrea lll!uală a scot din nou Sulurile Sfinte pentru a se 
torei s~ ~c~e1e ş1, ~ediat, se ~emcepe. re~ta ~rocesiunea din ajun. Citirea 

FesUVItăpie de Simhat Ţora IIlCC:P de pencope1 - a ultimei pericope din Tora 
cu seară, cand, după rost1!ea rugu _ ~e - este repetată de câteva ori pentru ca 
M~arlv, se scot toate Sulurile S~te -~ fieca~e enoriaş să poată fi chemat şi să 
quvot spre a fi. purtate de e~onaş1 m poată rosti binecuvântarea Torci. Acela 
cantece de ~ucune, de şapte on, în jurul căruia ii revine onoarea de a citi ultimul 
almenorulu1. După cele şapte Hakafot, pasaj ai pericopei este denumit Mir I 
Sul'!rile sunt repus~ în Ch~vot şi ofici~n- Torei (Hatan Tora). Un taiit este ridi~~ 
tul mtoneaz.ă o sene de cantece festive, peste capul lui, asemenea unui baldachin 

nupţial, şi ultimul capitol citit din Sulul 
~tânt este insoţit de cântece vesele 
mtonate de întreaga asistenţă. Mai sunt 
doi !,miri" de Simhat Tora: Mirele Haf­
tar~1 (H~tan Maftir), care citeşte primul 
fapit0l dm_ Cartea lui Iehoşua, şi Mirele 
~ceputul1;11 (I--latan Bereşit), căruia i se 
c1~eş_te prunul pasaj al primei căqi din 
Biblie, 

Serviciul_ ~ivin de dimineaţă e oom­
p_letat cu cu_rrea unor anumite poeme 
smagogale, 1mpre~te de puternicul 
sentiment al bucunei Torei. 

In Israel, unde a doua zi a sărbătorii 
nu se prăznuieşte, serviciul divin şi 
celebrarea ambelor zile festive (Şmini 
Aţeret şi Simhat Tora) se îmbină. Astfel 
au . devenit obişnuinţă procesiunii~ 
rblice cu Hakafot în noaptea de după 

imhat Tpra, moment care coincide ~u 
celebrarea sărbătoi:ii în Piaspora. In 
multe oraşe, aşezăn, baze militare, cele 
şapte- Ha~fot sunt purtate _ în semn 
d~ ~are_ C!-ll5te - de personalităţi ale 

• R_ EUVEN RUBIN: c--- "-'dlc vieţ~ rehgmase, militare şi politice is-
"""" ,_, raeliene. 

purtând făclii in mâini. ln timpul dan­
sului, se executau aeroba pi. Ni se 
povesteşte, in Talmud, di Rabi Şimon, 
fiul lui Gamliel, în timpul ceremoniei de 
Simhl!t Beii Haşoc!iva, lua ln mâini opt 
toqe, pe care le arunca una după alta 
în sus, prin:zându-le cu dexteritate. 
Ceremonia „SiIIIMt Beii ~• s-a 
păstrat până astăzi 1n amintirea como: 
nităţilor, dar vărsarea apel nu se mai 
poate practica, neavind nici Templu, ruc 
altar. 

HOŞANA RASA 

Ultima zi a sărbătorii ronurilor este 
denumită „Hoşăna IUba". CU toate _că 
în Tora nu se vorbeşte 1n mod special 
de această zi, ea se distinge prin dteva 
obiceiuri: în Templu se obişnuia a. se 
înconjura de şapte ori Alwul, . ID!· 
piorându-se: "Te rugăm, Doamne, BJUtă­
ne". în această zi, ultima din sirblt~ 
corturilor, s~ obişnuia a se aduce 111 

Templu ramuri uscate de curmal 
Cu trecerea timpului, s-a introdus 

obiceiul de a se bate cu rămurele de 
salcie, ziua căpătând, din această ca111A 
denumirea de ,,ziua salciei", denumue 
amintită de câteva ori 1n Talmud. 
Obiceiul baterii cu rămurele de salcie a 
rămas până astăzi. . 

Cu răspândirea ideilor ~~~1• 
sărbătoarea salciei (primind DUll talZIU 

numele de Hoş4na IUba) capili as~ 
tul unei zile de religiozitate SCYCri, fiiD~ 
socotită ca un fel de urmare a sirbAW!II 

de lom Hakipurim. 

ŞMINI ATERET 

Ziua a opta a sărbătorii de suco~ 
amintită în Tora (Vaikra, 23, 36) 11 

Bamidbar (29, 35), e considera~ 0 

sărbătoare aparte, care-şi are _specifiţ 
ei şi obiceiuri care o caractenzeazA. 
ziua aceasta se obişnuia şi în antichitate 

. a se înălţa spre Dumnei.eu ruga peo~ 
ploaie (Tefilât Ghtşem) necesari nou ' 
dar şi tuturor popoarelor lumii- . iD 
_ . Şi acum se rosteşte ruga_ de pJoaJC de 
tunpui rugăciunii de musaf. Ru~ d 
ploaie este alcătuită dintr-o seneodi: 
poeme, intonate cu o mei „ 

tradiţională specială, în amintireB rugII 
'de ploaie din Templu. _ .. de 

E incă una din dovezile vie~ le 
agricultori a poporului nostru ŞI 8 

1 
grijii sale pentru binele tutUIO 
popoarelor. · 
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Parlamentul israelian 
a ratificat 

acordul Rabin-Arafat 
Dupi o serie de dezbateri furtunoase, Knes­

Ht;ul (Parlamentul) Israelului a ratificat acordul 
de ia Washington dintre Statul Israel şi Or­
ganizaţia pentru Eliberarea Palestinei. 

Nu numai poporul evreu din Israel şi din 
întreaga lume, nu numai popoarele din Orientul 
Apropiat, ci întreaga omenire dornică de o pace 
dreaptă 91 umană a salutat cu ent~iasm acest 
acord, care marchează, într-adevăr, un eveniment 
Istoric de o uriaşă Importanţă. 

Desigur că ne aflăm doar în faţa unul început 
de drum. Desigur că nu e uşor după atâtea 

decenii de luptă, după atâta sânge vărsat, după atâta ură 
răspândită; înaintarea pe calea recunoaşterii reciproce, a coexis­
tenţei paşnice, în care -să se respecte dreptul la existenţă şi 
Independenţă al Statului Israel, în condiţii de bună înţelegere, de 
colaborare economică fi de conlucrare pentru bunăstarea ambelor 
popoare, va întâmpina multe greutăţi. 

Trebuie să fim, însă, optimişti, deşi suntem conştienţi că Israelul 
a luat asupra sa riscuri mari prin acest acord. 

E tot atât de adevărat că se vor găsi duşmani ai păcii care vor 
continua să încerce torpilarea unei . înţelegeri. 

Nu există însă altă cale, pentru orice om cu logica sănătoasă. 
Spre binele popoarelor, trebuie să sperăm, trebuie _să luptăm ca 
acest prim pas să fie urmat de alţii şi să se ajungă la acel ŞALOM 
- PACE care este Idealul nostru, al tuturora. 

Acelaşi Dumnezeu care a dat ascultare nu numai lui Israel, ci 
şi lui lsmael ,im, 'n;, nK o,v1,11 ll!l111 ,:, va da ascultare 
rugăciunilor noastre şi ne va ajuta să mergei:n înainte spre 
Pace. 

Ajută-te şi Dumnezeu te va ajuta! Binecuvântar~a Părintelui 
Ceresc al nostru, al tuturora, va silăşlui asupra Ţări; Sfinte şi 
asupra Oraşului lui David - Ierusalim. 

• leruullm - Inima nontri 

CONGRES ORT IN ISRAEL 
400 de participant! din lumea intreagi S•BU întrunit la cel de-al 14-lea Congres 

al organlzat1i:I World ORT Unlon la Tel-Avlv. La :ceremonia de deschidere au fost 
P"7.entl trei ex-preşedlntl al Israelului: Epbralm Katzlr, Yltzhak Navon şi Cbalm 
Berzog, precum şi mJnlstrul de· externe Sblmon Peres, a cirul sţrillucită alocut1une 
i-a Impresionat profund pe andltorl. 

~articipanţii la - 'Cmlgres 'a\i vizitat 
~titutul ORT ~ntrtl Tehnologie 
dm ~rmiel (Galii). Directorul, 
rrofesoru, Studenţii şi vizitatorii au 

k 1~~. lmpreună prânzul în Piaţa Andrt 
"IJlll(Off. • 

tinere şi tineri au primit . dipl_o~~ 
academice de absolvire a Uruvers1taţ11 
,,Jacqueline Maus''., ~ntru preg~tirea ~e . 
profesori în doment1 tehnologice, dm 
Ierusalim. 

Preşectintele Israelului, Ezer Weiz­
~nn, a subliniat, prin participareii sa la 

0ţ~1 de_ gală, însemnătatea deosebită a 
pr ă-~lui în sistemul ·de învăţământ şi ~N lire ~rofesională din ţară. Teddy 
pre ek, Prtmarul Ienisalimului, a. fost 
ul ,7.ent !3 Şcoala de ingineri ORT, în 
car:a ZI a Con!lf esului, la cer~moniil~ 
dir au avut loc m onoarea mentuosulu1 
car~tor generat ORT, Joseph Harmatz, 

s-a pensionat. Totodată, 25 de 

• Cllnlcă mobilă. Medicul laraellan Ralph Guggenhelm o tratează tocmai pe micuţa 
palestiniană Anabta 

,,DINCOLO DE IERUSALIM" 

Expoziţia de fotografii a Oliviei Heussler 

Cu fotografiile ei, Olivia Heussler 
şi-a făcut un renume ca fotograf angajat. 
Foto-forumul „Pasquart", din Biel 
(Elveţia), prezintă expoziţia ei itinerantă 
„Dincolo de Ierusalim". O carte de 
format redus, cu acelaşi titlu, a apărut, 
la sfâ(şitul lunii iunie a.c., în Editura 
Benteli, din Berna. 

Până în 1984, ea fotografia, paralel 
cu activităţile de serviciu, ,,pentru că nu 
voiam să nimeresc pe scena fotografilor, 
în parte desfiinţată"; apoi a plecat, 
trimisă să lucreze pentru o mică agenţie, 
în Nicaragua, şi de atunci ~ devenit o 
fotoreporteră recunoscută. 1n misiunea 
ei din Nicaragua, a rămas patru ani. 
A străbătut apoi Turcia şi Kurdis­
tanul, dar face mereu vizite în Is-

rael. Olivia Heussler îşi găseşte subiec­
. tele nu numai în gro:zăviile războiului, 
pe fronturi. _,,Eu încerc să preZÎJ/.t viaţa 
din spatele fronturilor. Acolo unde se 
simte miros de sânge, este ·pentru mine 
tot război". A§a se face că, în 1992, 1-a 
însoţit pe Jochi Weil, conducătorul 
programelor medic.ale. iniţiate de 
„Centrale Sanita~ Sliisse", în teritoriile 
de Vest şi fâşia Gll7A, nu atât ca 
artist, cât ca documentarist. Fotografia 
este pentru ea _un sistem de comunicare, 
menit să impresioneze privitorul. 

„Fotografia nu este numai realitate, ci şi 
interpretare", a declarat ea· cândva, în 

• OLIVIA HEUSSLER 
cadrul unui interviu. în fotografiile 

,realizate în Israel, ea pare mirată şi 
tristă, dar 7.âmbeşte când pune întrebări 
la care nimeni nu poate răspunde. Car­
tea care însoţeşte expoziţia itinerantă 
(sunt plănuite popasuri la Lucerna, 
Clli~o, Ierusalim etc.) conţine texte de 
Martin .Woker (redactor; corespondent 
în străinătate al u~ui ziar _din Zurich), 
Sumaj- Farbat-Naser (Universitatea Bin­
zert), Ruchama Marton (Asociaţia 
fizicienilor palestinieni din Israel pentru 
drepturile omului). 

Explorări arheologice in Ţara ·sfântă 
. În a doua jumitate a secolului al XDt-tea, rlill Iordan, afluenJII săi, Marea Moartă 

erau considerate Inei, de către unii, ca .:rerra lncognlta" Defl există ştiri despre 
alte explorări, prin Intermediul cărora a fost descoperită această regiune de citre 
cercetători anteriori, necunoscutul depăşea cunoscutul. Majoritatea celor care 
ajungeau pe malurl!e rlulul Iordan erau pelerini, care veneau pe Jos de la leruSBllm. 
Odată cu redescoperirea Ţării Sfinte, în secolul al XIX-iea, primii călitorl 91 
exploratorl 91-au îndreptat atenJla către tlnuturlle necunoscute ale tării. 

Primul explorator al llazlnului Iordanului 
şi Mării Moarte din acel timp (1835) a fost 
un Irlandez în varstă de 25 de ani, Crts­
topher Costigan, care a ajuns în portul Akko 
şi şi-a transportat barca, pe uscat, spre 
Tlberias. El a încercat să meargă cu barca 
pe lorc;tan pană 111 Bet Shean şi, de acolo, 
a pornit spre Jericho, _Timp de opt ,zile, a 
1'1!1vigat pe Marea Moartă, pană : când 
căldura excesivă 1-;a determinat să . se 
întoarcă · spre ·malul nordic al Mării Moarte, 
împreună cu copilotul său maltez. Maltez.ul 
a ajuns la Jericho, părăsindu-i pe Costigan, 
care făcuse febră, pe malul mării. Acesta a 
fost adus, mai tarziu, la Ierusalim, unde a 
murit şi a fost îngropat pe Muntele Sion. 

12 ani mai târziu, în 18'!7, 1 ,n locotenent 
englez, Thomas Howarcr Moilneux, a venit 
să descopere secretele Iordanului şi 
adancurile Mării Moarte. A ajuns la Akko 

. împre(liiă cu trei prieteni e~glezi şi. şi-au 
trarisP,Ortat barca spre Tibenas cu aJutorul 
unef cămile -Şi al unui cal. Ei au fost însoţiji 
de doi localnici. Molineux a încercat, de 
aseme(iila, ·sa reziste cascadelor iordanului, 
dar nu a ceuşlt. Cu multă greutate,. au ajuns 
la Marea Moartă şi au navigat acolo 
două zile, timp în care Moilneux s-a 

îmbolnăvit de malarie. A murit pe o 
corabie care-l transporta de la Jaffa spre 
Beirut. 

După un an, în 1848, ·o exped~le 
condusă de un locotenent de. marină 
american, William Francis Lynch, însoţit de 
treisprezece oameni şi avand două ambar­
caţiuni, a venit în Ţara Sfantă să cerceteze 
Iordanul şi Marea Moartă. Ei au popostt la 
HMa, unde s-au întalnlt cu a~i patru 
exploratori. Bărcile lor au fost transportate 
prin Galileea de Jos spre Tiberias, pe 
spatele unor cămile. Au navigat pe Iordan 
şi au ajuns la Marea Moartă. Echipajul 
expedijlei conduse de Lynch a întocmit hăiţi 
ale iordanului şi ale Mării Moarte. 

În anii 1868-1869, John MacGragor: 
s_coţian de origine, a navigat prin Canalul 
de Suez şi de-a lungul Nilului, apoi pe 
raurtie care străbat Damascul, afluenjii ior­
danului, Lacul Hula, Marea Galileii şi raul 
Kishon. El a foloslt o canoe, fiindcă numai 
cµ o astfel de barcă se putea naviga prin 
unele locuri dificile. MacGregor a întocmit' 
harta Lacului Huia şi a Mării Galilei!. Car>oea 
sa, numită .Rob Roy", recent descoperită 
în Marea Britanie, a fost adusă la Muzeul 
Israelului. 
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Ultimele zile ale lui THEODOR HERZL 
Viziunea lui Theodor Herzl, remarcabilă încă de la formularea ei, laA Congresui 

Sionist de la Baset (1897), s-a dovedit profetică la 14 ~ai ~948, can~ ~ ~ost 
proclamată independenţa Statului Israel. ,,Ceea ce vreau sa reahzez, grat1P. 1d~ilor 
constructive, vom fi constrânşi s-o facem sub presiunea evenimentelor ineluctab1le'j 
scria, în jurnalul său, la 11 octombrie 1895. Profet, a cărui viziune _a_ c~pătat via~ 
în zilele noastre, Theodor Herzl este una dintre marile personahtăt! ~!e epoco 
moderne. Nu-i, deci, de mirare că multi scriitori s-au aplecat asupra _VIetu utlit ~e 
scurte a acestui vizionar, împărtăşindu-ne, în lucrările lor, imensul mteres ce 1-l 
poartă. . . 

Printre aceştia se numără şi scriitorul francez Andre Chouraqm, ~r~ m 
biografia „Un visionnaire nomme Herzl" (,,Un vizionar numit Herzl"), aparulii la 
editura pariziană Robert Laffont, 1991; ne înfătişează, foarte dot:umentat şi ~u mare 
căldură, viaţa acestui om care a înfruntat istoria, fără alte mijloace decat focul 
entuziasmului său, luciditatea viziunii sale. . _ 

Din această lucrare, în care ni se înfăţişează, în toată grandoarea sa tragica, 
viaţa lui Theodor Herzl, reproducem pentru cititorii noştri fragmente din capitolul · 
în care sunt descrise ultimele lui zile. · 

,,După şedinţele tumultuoase ale pe nisip şi să mai poţi contempla ~ 
Comitetului de Acţiune Sionistă, ţinute _ tăcere imensitatea mării, s!I te laşi 
la Viena în zilele de 11 şi 12 aprilie pătruns de dulceaţa soarelui şi să te 
1904, Theodor Herzl, hărţuit de boala vindeci, să te vindeci!» 
care-l măcina demult şi de efortul ce a Călătoria e deja hotărâtă. Plecarea e 
trebuit să-l facă rostindu-şi discursul prin stabilită la 1 iulie. Un prieten din 
care şi-a înfruntat adversarii, se pregatea Hamburg, Gustav Cohen, e inştiin\at 
să se ducă să-l întâlnească pe printr-o telegramă . La Viena se aştepta 
Goluchowski, mirtistrul austriac al trecerea lui Theo, dar, pe neaşteptate, 
afacerilor externe, spre .a-l face să soseşte o altă telegramă adresată lui 
înţeleagă apelul pe care i-l adresase. Marniorek. E rugiit să vipă de urgentă 

Dar, întorcându-se de la la Eldah, cu doi doctori. In primele ore 
Goluchowski, în ziua de 30 aprilie, ale zilei de 1 iulie, Theo suferise un nou 
intrând în casă, se prăbuşi. Medicii, atac de tuse violentă şi hemoptizie. 
.alarmaţi de starea sănătăţii lui, îi După o noapte de veghe, având doctorii 
prescriu o odihnă de şase săptămâni la la căpătâiul lui, dimineaţa Theo îşi 
Franzensbad. Băile de acid carbonic pe sărută soţia şi o roagă să-l lase singur. 
care le face acolo îl mai liniştesc. · Se zbate, tremură, coboară din pat. Ochii 
Preocupat de a ascunde mamei lui starea ii ard de febră. E în mijlocul poporului 
sănătăţii sale, îi scrie scrisori vesele. său - ochii lui larg deschişi privesc 
«Cred că ideea acestei cure a fost îndelung adunarea celor vii şi învierea 
minunată; ieri, nu sosisem decât de ·o morţilor. ... Rigid, ca o stâncă în mijlocul 
jumătate de ceas şi mi se părea că mă eternităţii, exclamă pentru ultimul con­
bucur de o odihnă de două luni». gres al celor vii şi_ al celor morţi: «Ad 

La 9 mai, îl vizitează Nissan Katznel- loca! Ad loca!». In această stare de 
son, care se întoarce de la Londra, unde exaltare se prăbuşeşte. · 
Herzl îl trimisese în misiune. Iacob A doua zi, recunoaşte Ia căpătâiul său 
Schiff a declarat că-i gata să negocieze pe William Hechler, cel care i-a fost 
un împrumut în favoarea Rusiei, dacă ea alături diri prima clipă, care a înţeles cel 
va întreprinde · ceva pentru evrei. mai bine semnificaţia luptei sale pentru 
Trebuie, deci, fără a mai pierde timp, ca 
oferta să fie dusă lui Plehve. Katznelsohn 
va trebui, deci, să plece, a doua zi 
dimineaţa, în Rusia. 1n timpul nopţii e 
trezit din somn de incendiul Kurhaus­
ului din Franzensbad şi nu mai poate să 
adoarmă. A doua zi dimineaţa, la ora 
cinci şi jumătate, cum fusese convenit, 
Theo - cum îi spuneau intimii lui Herzl 
- bate la uşa lui cu memorandumul 
instrucţiunilor pe care trebuia să le 
urmeze la Sankt Petersburg. A petrecut 
noaptea redactând acest document. Efor­
tul l-a epuizat. . 

La 16 mai, culcat, încearcă să 
recopieze în, jurnalul lui scrisoarea pe 
care tocmai i-o trimisese lui Schiff: «Am 
încetat de multă vreme să-mi mai pierd 
timpul cu I.C.A şi gogomăniile ei. OF să 
ne vină în ajutor at11nci când n-o să mai 
avem nevoie de ei. Itni cunoşti ideile de 
la Katznelsohn şi din scrisorile mele». 
Deodată un val de sânge îl împiedică să 
termine fraza şi închide pentru totdeauna 
jurnalul pe care-l începuse la Paris, de 
Pesah, în anul 1895. 

Ar . vrea să întrerupă cura, să se 
întoarcă degrabă la Viena, Dar culcat, în 
camera. lui închisă, îl cuprinde spaima, 
mai groaznică decât moartea. Trebuie să 
se refugieze în mica staţiune Eldah, a 
cărei linişte, în maiestatea .munţilor Rax, 
o apreciază foarte mult. Soţia lui îl roagă 
pe Kremenpky, prieten al familiei, să-i 
însoţească. Inainte de a părăsi-casa, Theo 
se retrage în biroul său şi verifică dacă · 
testamentul redacţ,at la 5 martie 1903 se 
află tot aco)o, Işi clasează dosarele, 
mângâie, visând, o pipă, cu care îi plăcea 
atât de mult să fumeze altădată, face 
puţină ordine în corespondenţă pe care 
n-o mai poate citi. Se aşază în fotoliu, ia 
un toc şi scrie, în loc de răspuns Ia aceste 
scrisori, pe care renunţase să Ie citească: 
«In the mist of the life, there is death» 
(«În mijlocul vieţii, iată moartea»). La 
Eldah pare să-şi mai revină, Face scurte, 
plimbări în . grădină, răspunde la unele 
scrisori. Plănuieşte, împreună cu soţia, 
să-şi termine cura la Blankensee, pe 
ţărmul Mării Nordului. Exclamă: «Mare, 
ştii cât te iubesc! Să fii culcat, nemişcat 

Scriitoru I fi zlarlatul I, Schachter, cunos­
cut fi mult apreciat de publlcul cititor din 
rAndurlle evrellor din Israel originari din 
Rominla, ne-a promis colaborarea la reviata 
noaatri, Pentru cititorii no,trl, care li admiri 
umorul fin, presărat cu multe gânduri critice 
91 cu un d-.iblt rafinament palhologlc, pe 
de o parte, Iar pe de alta, lmblbat cu aplrltul 
Nllrlc ■paclllc evreiesc, acordul dlul Schach­
ter dei. a colabora la reviata noastră este o 
veste buni, pentru care h exprimăm 
călduroeB■ mulţumlrl. 

REDACŢIA 

A fost adus in Israel pentru trata­
ment medical, pe spezele Comunităfii 
Evreieşti din Paris, ofiferu/ Alfred 
Dreyfus. Comunitatea din Paris 
recunoaşte că sunt şi in Franta medici, 
dar nu atat de mari şi in orice caz nu 
aşa de filosemifi ca medicii din Israel. 

Se pare că Dreyfus suferă de boala 
Alzheimer. Desigur, el nu mai este 
tilnăr, doar are 134 de ani, însă asta 
nu explică nimic. La v§rsta. lui, atpi fac 
alergări matinale in fiecare dimineafă 
pe malul mării şi sunt solizi, au putere 
să pnă str§ns Podişul Golan şi să nu-l 
cedeze. Unii dintre ei au şi o memorie 
prodigioasă, fin minte cum au murit /a 
Mărăşeşti, cum s-au inecat cu „Struma" 
şi nu uită să spună că amintesc acest 
lucru numai pentru a dovedi c§t sunt 
ei de modeşti, dar să ştie toată lumea 
că sunt modeşti. 

După ce doctorul Marian Rabinovici 
l-a consultat şi a stabilit că e bătr§n şi 
trebuie să i se cedeze locul in autobuz 
Alfred Dreyfus a fost invitat fa o 
emisiune a t~l_eviziunii. Mai erau invitafi 
in acea emIswne hatmanul ucrainean 
Bogdan Hmelnifki, care a cerut iertare 
poporului evreu pentru pogromurile pe 
car_e le-a făcut, avocatul german Ser­
va_t1us, care a ce!ut iertare pentru 
cflen_tul său Ado/f E1chmann şi fitosot111 
~entImental Emil Cioran, care a cerut 
Ie~re pentrl! că nu şi-a cerut iertare 
dm cauza programului său de lucru 
incărcat. 

Du~ ?e j~a prezentat pe Dreyfus ca 
pe o victima a curentului antisemit din 

reclădirea Statului Evreu: «A fost voinţa 
Domnului să te pot ajuta, dragul f:!leu 
prieten, ii spune Hechler. Acea~tă ~om\ă 
divină m-a făcut să atra~ _ate~\Ja catorva 
personalită\i asupra _vIZI~nu dumitale 
mesianice. Am fost alatun de dui:nneata 
de la începutul visului dumitale, iar aZJ, 
iată-mă aici, lângă d~mn~ta: Viaţa e un 
pelerinaj, de la pămant pana la cer, iar 
dumneata Theodor Herzl, eşu deJa 
biruitor».' Glasul, atât de blând, ii face 
bine lui Theo. Izbuteşte să P.rindă i:_nâna 
dreaptă a lui Hechler, o strange _cat de 
tare îl \în puterile. Reuşeşte să aruculeze 
cu greu: «Salută-i pe to\! di~ partea mea. 
Spune-le că mi-am dăruii sangele pentru 
poporul meu». Aeoi e zguduit de un nou 
acces de hemopllzie. Hechler se roagă, 
apoi iese fără . să salute pe mmem. 
Medicii nu-l mai părăsesc pe Theo. 
Duminică, în dimineaia•zHei de 3 iu_lie! 
îşi cheamă mama şi pe cei doi C?Pll a1 
săi. Spre prânz, soseşte ~ama lut, apoi 
copiii. După amiază, soţia i mama_, Mar­
morek şi Kremensky pot_ L~tra dm nou 
în cameră. Theo pare hmş111 . Le spune: 
«Acum, prieteni, trebuie să mă lă ~li. u 
vă fie teamă. Mie îmi va face bme ă 
dorm». Theo rămâne singur, ca la mar­
ginea unui vis mărei: Ierusalim, Sion, 
Israel... O lumină blândă inundă 
încăperea când, la ora 17, doctorul 
Werner aude un suspin profund ca un 
horpiit. 

In testamentul său, Herzl îşi ex­
primase dorinţa să fie înmormântat fără 
flori, fără discursuri. Voia să se odih­
nească lângă mormântul tatălui său, în 
cavoul pe care îl cumpărase la Dol­
lenger, şi să rămână acolo yână ce 
poporul evreu ii va transporta ramăşiţele 
pământeşti în Ţara Sfântă. . 

Totuşi, o ur½i5ă mul\ime i-a urmat 
cortegiul funerar la Viena, • de la 
Haizingergasse până la cimitir. In urma 
dricului veneau scriitori, politicieni, 
ziarişti, delegaţi sionişti din toată 
Eurooa, aooi oameni modeşti, evrei din 

ghetouri . Mul\imca ştia pe cine plânge. 
Căci Theodor HcrLl dt-venise eroul care 
putea da via\11 dorului lor de îmoarcere 
m Ţara Sffintă. Pentru prima dată du~ 
al doilea c:itil, ll prez.co~ personală 
n~tca spcran\a renaşterii [sraelului. 
Acest om, lipsit de atributele ob~nuite 
ale puterii. a scris o frază scurtă, care 
ridică o întrebare neobişnuită secolului 
nostru: «Dacă aş vrea să rezum Con­
gresul de la Bâle într-o singură frazA -
pe care m-aş feri s-o rostesc în .public, 
- aş spune: la Bâle am fondat Statul 
Evreu. Dacă aş spune asta cu glas tare 
mi-ar răspunde un râs universal.. Dar 
peste cinci ani, peste 50 de am, cu 
siguran\ă, toată lumea va recunoaşte 
acest lucru». 

Heul scria această frază la 3 sep­
teinbrie 1897; 50 de ani mai târziu, la 
29 noiembrie 1947, ~tă prof~\ie era 
confirmată, în termenu prevlzu11 de e( 
printr-o hotărâre a Adunării Generale a 
Na\iunilor Unite". 

Prezentare 9I traducere dl 
PAUL B. MARIAN 

AMNEZIA LUI DREVFUS 
Franfa, prezentatorul emisiunii /-a 
intrebat ce a simfit c§nd a fost aruncat 
in temnifă. 

- Am siinfit că e umezeală in 
celulă şi că mă fmbolnăvesc de 
reumatism. 

- Dar un sentiment de revoltă tată 
de acuzafiile ce vi s-au adus n-ati 
simfit? 

- Acuzafii?, s-a mirat bătr§nul. Ce 
acuzafii? 

- ft:cuzaţia . că afi făcut spionaj 
r:entru. tn!J,m~c şi astfel afi trădat Franta, 
I-a amintit Cioran, care a fost totdeauna 
tare la istorie. 

- Mi s-a adus această acuzafie? 
Serios? Nu-i drept. · 

S-a produs un moment de jenă şi 
derută in emisiune. Prezentatorul ca să 
salvez~ ~ituafia, a r§s spun§nd că 
aprecIaza foarte mult humorul 
frantuzesc. 

-:-- Şi eu apreciez humorul is-
. raeflem/or, a declarat Dreyfus. E nostim 
c§t d_e tare vă pla_ce să scărpinati nişte 
evenimente vechi care s-au cicatrizat 
de mult. 

- Nu vă mai măn§ncă deloc 
procesul care vi s-a inscenat? Afi fost 
doar at§t de traumatizat!... 

- Care proces?, a făcut ochii mari 
moş Dreyfus. Despre ce traumă vorbifi? 

Bogdan Hmefnifki işi freca milini/e 
de incilntare. 

- Vedep, vedefi? intotdeauna vi s-a 
spus dvs., evreilor, că facefi prea mare 
caz de faptul că '!Ii fost omorilfi. S-ar 
putea ?rede ca cea mai mare 
nenorocire pentru un om e să· fie 
omorilt. 

Avocatul Servatius a foSt şi el d~ 
părere că evreii exagereazd şi uită_~ 
unele popoare care i-au /dsat fn via~ 
nu s-au purtat mai frumos decJt nemp1 
care i-au omor4t. . . 

Filosoful Emil Cioran a spus ca 8 

meditat fndelung asupra problem~ 
evreieşti, mai ales fn perioada c§nd s~ 
ocupat de problema evreia~că ş1 a avut 
timp să mediteze asupra ei. fnc~ de pe_ 
atunci el a remarcat cd evreu profira 
de faptul că au fost exterminaţi pent!U 
a aminti mereu acest fapt. 

Bătr§nului Dreyfus i s-a fd~ut som! 
În emisiune şi chiar a adormit. Ca ~ 
nu se compromită emisiunea, reg,zoru 
i-a făcut un semn disf!8rat_ prez~~ 
tatorului să-l trezească şi să-I cearal!M 
declarafie. in zadar! Bătr§nu/ n-a P 

8 fi trezit. Dar fiind franfuz _mamerat, n 
acceptat să tacă o dectarape d!_ll som · 

- Constat că pe dvs. va ,nte! 
sează trecutul, dar eu nu_pot să vt~ 8 
fmi pare rău. Pentru mme, trec del 
trecut de mult, ca şi viitOrul, de ~esi 
Spunefi că ml s-a inscenat un P': Eu 
Se prea poate, nu vă contrBZ\ ur 
nu-mi amintesc dec§t de un d s~i!at 
proces, acela fa care B!f1 fost ~ tiţie. 
nevinovat. Vedep? E?<1stă . o /US dBI 
Există, bineinfeles, şi anti~P, dacă 
dacă nu le dăm~ la m • ;,nai 
nu răspundem ta provocăiî!! .. ~ 1 % cum 
ales dacă le explicăm cu ,..,.,.,~~ utem 
stau .lucrurile, se imbunesză şi ~ndi. 
ajunge cu ei ta un modu_s v . • Eu 
Peste tot există evrei şi_ antiS~~Zrrmul 
exist in Franta unde există Ş( uite că 
Le Pen şi domnul Clo_ran §1 um nu 
merge treaba. Bine ar fi_ s~ ::,:, dec~t 
este, dar dacă e impos1b1I . vă Iog 
aşa cum a fost sd fie, pe mm; duc IB 
să ma scuzap. Trebuie sd m nerafului 
regiment ca să-i ~rtez ge France! 
cum stă situafia. Mereii v,ve la 
Şa/om! scHECHîER 

I. 



LA HELSINKI, ÎN 1955 

Dare de seamă asupra participării la Adunarea Mondială 
pentru Pace, Helsinki, Iunie-Iulie 1955. 

Memoriul a fost înaintat lui Gheorghiu-Dej. Era începutul 
modificării situaţiei evreilor din România: eliberarea şi 
plecarea sioniştilor, deschiderea porţilor (mişcarea de Alia), 
asistenţă din partea „Jolnt"-ului, diminuarea terorii etc. 
Acţiunea Kurt Wilhelm începe. 

MEMORIU 
Consider de a mea datorie de a informa 

oooratul guvern al R.P.R. asupra 
problemelor care s-au ridicat în legătură cu 
siluajia populatiei evreieşt i din tara noastră 
~ cu lărgirea mişcării pentru pace în 
randurile evreimii mondiale, cu prilejul 
numeroaselor întrevederi ce ml-au fost 
solicitate în decursul participării mele la 
Adunarea Mondială pentru Pace de la 
Helsinki. 

Aceste întrevederi, precum -şi toate in­
terviurile ce le-am acordat au fost cu 
consultarea prealabilă a conducerii 
delegaJiei din care am făcut parte. Ele au 
fost de două feluri : cu personalităti şi ziarişti 
evrei comunişti sau partizani ai păcii par­
ticipanţi la adunare şi cu personalităti 
reprezentând marile comunităţi şi organizaţii 
evreieşti din Occident, sosite special la 
Helsinki spre a lua contact cu mine. 

I. ÎNTREVEDERI CU PARTICIPANŢII LA . ADUNARE 

Am avut convorbiri şi am răspuns la 
numeroase întrebări puse în legătură cu 
problemele mai sus menţionare de către : 
Sam Poidbloom, din Melbourne, Woff 
Altman, din Sao Paolo (Brazilia), Kaplan 
Iacob, din Rosario (Argentina), Rid Luvisch 
0sraeQ, Georg Hutcheson, din Adelaide 
(Australia), Dave Biderman, din Toronto 
(Canada), Rita Thâlman, reprezentanta 
Uniunii Studenţilor Evrei din Franţa, Mina 
lnger, din Toronto (Canada} şi numeroşi 
alţii, 

ln rezumat, problemele ridicate au fost 
următoarele: ,. 

fi suficient spre a combate aserţiunea că nu 
există o viaţă culturală evreiască la voi" 

b) Presa şi literatura evreiască 
, Rita Thălman, Wo~ Altman, Iacob Kaplan 

şi aijii m-au întrebat cum sir explică faptul 
că, spre deosebire de Polonia, Ungana, 
Cehoslovacia, unde există o populaţie 
evreiască mai redusă ca număr decât în 
R.P.R., nu apare la noi nici un ziar, nici o 
revistă, nici o operă literară în limba ebraică 
sau idiş şi cu conţinut evreiesc. 

c) Problema emigrărilor în Israel şi a 
proceselor conducătorilor slonlşt_l 

deplin conştien/i de ce ar insemna un 
război pentru soarta poporului evreu şi, ca 
atare, vrem să luptăm impotriva -acestei 
primejdii. Ne bucură faptul că reprezenta/i 
a1c1, la Helsinki, pe evreii luptători pentru 
pace din R.P.R. 

Milenarul sentiment al solidarităJii intre 
toate colectivităJile evreieşti fmprăştiate in 
tootă lumea ne indeamnă să facem tot 
posibilul spre a pune capăt izolării in care 
ne aflăm unii fată de ceila/Ji. Vrem să 
reincepem a ne cunoaşte reciproc, să ne 
sprijinim. Nu se poate concepe un cult 
mozaic ale cărui comunităJi să nu ştie nimic 
una despre alta, care să nu facă schimburi 
de cultură religioasă. În ultimii ani, cer­
cetările biblice au dus la descoper,iri 
necunoscute până azi, de care se ocupă 
sute de invăta/i evrei -din Occident. Tocmai 
voi, evreii din Răsărit, care a/i fost întot­
deauna rezervorul de cultură evreiască, nu 
participa/I la aceşte cer"etări. 

Am auzit despre marele succes al 
predicii ce a/i rostit-o la sinagoga din 
Helsinki şi în carf? a/i adus o concep/ie 
nouă de interpretare a Bibliei. Vă invităm la 
Stockholm să ne vorbi/i şi nouă şi să 
punem bazele unei colaborări în acest 
domeniu. Aş fi bucuros dacă v-aş vizita la 
Bucureşti spre a cunoaşte mai îndeaproape 
viata voastră religioasă şi pe ceila!Ji rabini 
cărturari de la voi. 

- Acelaşi sentiment de solidaritate 
tradi/ională mă aduce cu o a/tă propunere 
pe care v-o fac în numele lui . Societe de 
Secours et d'Entraide" din Geneva. Această 
societate complet apolltică, a cărei ac­
tivitate e perfect discretă, se ocupă cu 
ajutorarea evreilor victime ale fascismului, 
bătrâni sau bolnavi. Această societate a 
incheiat, de câtva timp, o conven/ie cu 
guvernul Ungariei. Ea achită în contul 
acestuia, în dolari, costu/ unor pachete cu 
alimente sau haine pe care guvernul 
maghiar şi le procură de pe plata sa internă 
şi pe care te acordă evreilor care au fost 
victime ale fascismului. Societatea achită 

guvernului ungar ~ele vamale pentru 
aceste pachete. fn al doilea rând, 
societatea pune la dispozi/ia guvernului 
ungar medicamente şi automobile cu 
licenJă americană, al căror cost acesta -le 
achită in monedă ungară ComunităJii 
Evreilor din Budapesta, spre a servi ca fond 
de ajutorare în scopul mai sus amintit. 
Profesorul Hajmann, preşedintele acestei 
societă/i, vizitează din când în când Un­
garia, spre a contro/a această activitate de 
ajutorare, care, bineînJefes, se află sub 
supravegherea guvernului ungar. 
Opera/lunea aceasta se cifrează actual­
mente fa 50 OOO de dolari lunar, sumă ce 
poate fi majorată fa nevoie. 

Societatea m-a însărcinat să vă rog să 
transmite/I guvernului român propunerea de 
a se întreprinde o acJiune similară în R.P.R. 
Mi s-a încredin/at mie această misiune, 
deoarece persoana mea este o/ garan/ie în 
ceea ce priveşte bunele sentimente fată de 
regimul din /ara voastră. Sunt unul dintre 
fondatorii «Ligii V», care a luat fiinJă în 
timpul războiului antifascist, cu scopul de 
a sprijini Uniunea Sovietică şi care a 
impfinit acest scop pfin misiunea trimisă fa 
Kuiqâşev~. 

ln acelaşi sens mi-au vorbit şi 
celelalte personalităti pe care le-am amintit 
mai sus. • 

Ca prim rezultat al convorbirilor avute 
cu Şef-Rabinul Suediei, am primit 
asigurarea că va înceta orice atac împotriva 
R.P.R. în presa mondială evreiască. 
Această asigurare mi-a fost dată în mod 
autorizat, deoarece dr. Wilhelm vorbea în 
numele marilor organizaţii şi comunităţi 
evreieşti din Occident. Bineînţeles că ea nu 
priveşte manifestările izolate ale unor ziarişti 
oarecare, dar nu va mai exista nici o 
campanie organizată. Dimpotrivă. Mi-a cerut 
material pentru a lămuri opinia publică 
evreiască mondială asupr~ aspectelor 
adevărate ale vieţii de la noi. ln acest scop 
mi-a depus unele întrebări ale căror răspun­
suri vrea să le dea publicităţii. 

. a) Pentru ce evreimea română se S. Goldman, Mina lnger, i;!ita Thălman, 
menţine izolată şi nu există nici un fel de Sam Poidbloom ŞI aijii au pus problema 

III. CONCLUZII 

relajli culturale între organizaJlile progresiste posibilităţilor ca familiile evreieşti despărţite 
evreieşti din Occident şi această evreime? să poată fi reunite prin aprobarea 
VOi reproduce, în această privinţă, cele ce emigrărilor în Israel şi au cerut explicaJii în 
mi-a spus J. B. Salsberg, fost deputat legătură cu procesele sioniste care au 
comunist în Parlamentul canadian timp de prilejuit o campanie de mari proporţii 
12 ani (pănă la ultimele alegerQ, care a fost împotriva R.P.R. Am fost întrebat: de ce nu 
invitat să viziteze ţara noastră de către s-a petrecut acest lucru şi în celelalte 
conducerea delegaţiei noastre. democraţii populare? 
' ,Vă vorbeşte un prieten al R.P.R. care d) Organizarea luptei pentru pace în 
are multe de suferit spre a vă apăra . 
împotriva atacurilor duşmane, căci • nu e rândurile evrelmil mondiale . 
deloc comod să fii comunist în Canada de Aproape toţi interlo9utorii mei „şi-a~ 
azi. Vă întreb: de. ce v-aţi izolat în aşa fel · arătat nedumerirea ca se neghJeaza 
că n-avem nici o ştire despre voi, evreii din întreprinderea unei acţiuni organizo1te care 
R.P.R.? Când reacţionarii vă atacă, vre!"u să ralieze în jurul mişcării · pentru pa~e 
să răspund, dar n-am posibilitatea, cac1 masele şi organizaţii evreieşti răspândite 1n 
n-am alte izvoare de Informaţie decât ale ' toată lumea. Terenul acesta, atât de 1mpor­
adversarilor noştri. Care e explicaţia -tant prin influenţa de care se bucură ev!eii 
deosebirii care există, în această privinţă, în presă, în viaţa economică şi _culturala_ a 
între R.P.R. şi celelalte democraţii poP,ulare, diverse ţări, a · fost lăsat 1n _ mâ1~1le 
cu ale. căror organizaţii şi Instituţii evreieşti duşmanilor păcii, care TI folosesc 1mpotnva 
ave~ schimburi de vizitatori şi corespon- lagărului democraţiei. Tocmai poporul 
danţa? Nu e s_uficient să primim doar de evreu, care a avut atăt de mult de suferit 
două ori pe .an mesajele Şef-Rabinului din de pe urma războaielor şi a fasc1~m_ulu1, 
R.P.R, Aceste mesaje le folosim în ac- constituie un aliat firesc al forţelor pacn. O 
ttvitatea neastră, dar suntem Ironizaţi de • · - beiului a 
duşmani, care su"'ln că evreii comunişti platformă de luptă_ 1_m~otnva raz . , 

w1 reînarmării Germame1 ş1 pentru 1nterz1cerea 
n-au alte izvoare de Informare decât cele armelor atomice ar concentra _în jurul ei 
religioase. ·va trimitem ziare progresiste numeroase cercuri, orgamzaţn ş1 per-
avderele_şti şi nu le prim~i. De la voi, în afară sonalltiSti evreieşti care se află sub influenţa 

. existenţa sinagogll, auzim numai despre ~, 
un teatru evreiesc. Aceasta e departe de a duşmanilor păcii. .. . · 

li. ÎNTREVEDERI cu PERSONALITĂŢI ÎN AFARA ADUNĂR!1 

Îmi permit a conchide, din extrem de 
rezumativa expunere de mai . sus, că este 
necesară o atentă examinare a problemelor 
şi propunerilor ce s-au ridicat, amintite mai 
sus. Pe de o parte, din convorbirile avute 
cu participanţii la adunare, rezultă c.ă nu s-a 
făcut îndeajuns pentru dezminţirea calom­
-niilor răspândite împotriva ţării, în ceea ce 
priveşte viaţa populaţiunii _evreieşti din 
R. P. A. şi că trebuie să li se dea un sprijin 
în dorinţa lor de a lămuri opinia publică 
asupra adevărului. Pe de altă parte, din 
întrevederile cu reprezentanţii comunităţilor 
şi organizaţiilor evreieşti din Occident, 

. reiese că nu trebuie subapreciată influenta 
acestor foruri asupra opiniei publice mon­
diale şi că începutul de apropiere trebuie 
continuat şi adâncit. Umila mea părere e că 
astfel se vor servi nu numai interesele 
A. P.R.' şi ale populaţiunii evreieşti din 
această jară, ci şi cauza păcii, care ne e 
atăt de scumpă. Cred că motivul pentru 
care, spre deosebire de alte culte, am fost 
singurul . reprezentant al cultului mozaic din 
toată lumea la Adunarea de la Helsinki se 
datorează faptului că în acest sector nu s-a 
întreprins nici o acţiune mai importantă 
pentru câştigarea factorilor cond_ucători 
evrei la lupta pentru pace. Pentru 1ndrep­
tarea acestei situaţiuni, îmi iau îngăduinţa 
de a faqe următoarele sugestii: 

a) Reexaminarea întregii situaţiuni a vieţii 

' Am fost vizitat ~ către dr. Kurt Wilhelm, f 81-Rabinul Suediei, I. · Weinberger, 
d~prezent~~ul lu( ,,Soci~t~ de Seco\Jrs . et 
t ~ntra1de din. Geneva, Davidhin, preşed1n-

• nfuzii ce se face ta voi şi care evreieşti şi în special a celei culturale, a 
~~~~iio neapărat risipită. ~uvernul Statului posibilltăţi!or de apariJ!e„ a unor ziar_e şi 
Israel face politica legată ~e mt~~e~e/e reviste evreieşti, a cream unor 1nstituţ11 de 
conjuncturale ale teriţoriului sau! pol/bea ce cultură evreiască etc. 

~ 8 comunităţii evreieşti din Finlanda ~i 
0~k1n, preşedintele Templului. din Helsinkt 
ro Pre . a_ sintetiza problemele ş1 
~ Punerile !acute de aceştia, voi reda, pe 
dr unW, convorbirea cu Şef-Rabinul Suediei, 

. llhelm. 
un .Consider această primă fntAJnire fntre 
R p'~Prezentant al comunitătii evreieşti din n~m ' ŞI pe~soana mea; care vorbesc fn 
Occ~e mantor comunităp evreieşti di,Z, 
/IJ~ ent, ~a un moment istoric. Vreau sa· 
din mAp.cortina_ dintre evreii din Răsărit şi cei 

us. Va atragem atenpunea asupra 

variază de ta un mome_nt pollttc la_ . a!!U1· b) Crearea de condiţii pentru stabilirea 
Aceasta este· una ŞI a~tu~me~ pohti~a ~ unor legături mai strânse atât cu or­
marilor comunită/i evreieşti dm O~cidE:_n i ganizaţiile şi personalltăţile progresiste, căi 
este alta. Noi sprijinim Statu! /sr~:~n caci şi cu cele conducătoare ale comunităţilor 
considerăm · ab~ofut nece_sara i~~s ac!:sfu mari evreieşti din Occident (vizite, schimburi 
dezvoltarea unui stat evreiesc, . . 

• • ne identificăm cu diversele ·culturale etc.) . 
nu fn~eamna_ ~a ictaie de interese tem- . c) Întreprinderea de către subsemnatul 
a~1:':;~m a'J:11

::s~i s~t. , Da9ă ne ''.1'1st~·~.,a cinei' 'serii de vizite în marile comun~ăţi 
~cum '- cofectivitakla celor 1 800 OOO ~':, . evr(!ieşti din_Occ1dent. S_unt conv1~s şi _im! 

· pad_ ••s•ael ne e cel puJin deopotriva iau deplina răspundere m aceasta pr,vm/a 
evrei m ,. ,, ' 3500000 de . . f' t t 1· 

· de scumpă aceea a celor . e că rezultatul acestor vizite va I o o a a 
evrei din Răsăritul Europei. Suntem p 

schimbare de atitudine a opiniei publice 
evreieşti din Occident faţă de ţara noastră 
şi va pregăti terenul pentru câştigarea unor 
importante personalităţi evreieşti pentru 
cauza păcii. 

d) Acceptarea ofertei făcută de Şef­
Rabinul Suediei de a vizita comunitatea 
evreiască din R.P.R. şi autorizarea mea de 
a-i adresa o invitaţie în acest sens. 

. e) Examinarea ofertei sale făcută în 
numele -lui „Soci~~ di! SEjcours et d'­
Entraide" - Geneva, în lumina intereselor 

"R.P.R. şi ale populaţiunii evreieşti_ din 
această ţară, precum şi sub aspectul că ea 
constituie un simptom al dorinţei de 
apropiere şi colaborare a forurilor mondiale 
evreieşti cu jara noastră şi cu evreimea 
română. 

f) Autorizarea _mea de a trimite răspun­
suri la anexatele întrebări ce mi-au fost puse 
de către Şef-Rabinul Suediei, răspunsuri ce 
sunt destinate a fi publicate în cele mai 
importante organe de presă evreieşti · din 
lume. Aceste răspunsuri ar urma să le dau 
căt mai grabnic, deoarece, în orice caz, ele 
au întărzl'at prea mult. · 

g) Reexaminarea situaţiei în procesele 
conducătorilor sionişti în lumina celor mai 
suş . arătate, precum şi a împrejurării că au 
fost puşi în libertate, în ultimul timp, 
numeroşi conducători ai partidelor ,,is-. 
torice". O măsură similară luată în ceea ce 
priveşte pe conducătorii sionişti ar trezi un 
ecou extrem de favorabil în rândurile 
evreimii mondiale: 

Bineînţeles că sugestiile sus-arătate sunt 
expuse în mod rezumativ, atăt cât permite 
cadrul unui memoriu. Stau la dispoz~ia 
forului · în · drept, care se va ocupa cu 
rezolvarea · acestor probleme, pentru ca, în 
c~drul unei discuţii, să fac completări şi să 
dau lămuriri suplimentare. 

LUPTĂM PENTRU APĂRAREA PĂCII 

Dr. M. ROSEN 
Şef-Rabin al Cultului Mozaic din R.P.R. 
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TEHNOLOGIE PENTRU FRANŢA 

Firma Israeliană ,,Fibronlcs't, care 
se ocupă cu uhnologllle din 
ulecomunlcaJU, a primii din FranJa 
comenzi pentru două proiecte 1n 
valoare de două milioane de dolari 
Unul din ele prlveşt,, nealli.area unul 
slsum de comunlcatll pentru metroul 
parizian, bazal pe fibne optice. Slsumul 
leagă diferitele sto!ll ale metroului cu 
centrala. Al doilea proiect prlveşt,, 

stabilirea unui sistem de comunlcatll 
pentru producătorul de motoare cu 
neac!le SNECMA. Slsumul va lega 
Intre ele sute de statll de computere 
din dlferlule fabrici ale RrmeL 

• RESPONSABILITATE 
ISTORICĂ 

Cităm din declarapa domnului 
Berndl Setu, prim ministru al stolului 
federal Mecklenborg-PomcranJa oc­
cldenlală (Germania): 

w„Ca prim ministru al unuia 
dlnlne noile stat,, federale (Lănder), 
est,, deosebii de Important pentru mine 
să subllnlez nesponsabllllat,,a Istorică a 
tuturor germanilor pentru alrocllă!lle 

regimului nazlsL Fosta RDG a lncercat 
să evite această responsabtutate... ur­
maft a colapsului dictaturii comuniste, 
noile stat,, (Lănder) germane se simi 
şi ele legat,,, prin legături de prlet,,nle, 
co Statul Israel şi recunosc respoo­
sabllllat,,a lor Istorică. Ele lşl vor aduce 
contrlbutla Ia n,a117.area pe mal 
departe a bunelor nela!ll lnltt 
popoaftle noastre." 

• COMEMORARE 

Numeroşi descendenll al 
renumllulul Rav Yehezldel ben Yebuda 
Landau - lnviJat din secolul al 
XVIII-iea - s-au adunat Ia monnAntul 
acestuia din Praga, pentro a comemora 
200 de ani de Ia moartea sa. Rav 
Landau a servit comunllat,,a evreiască 
din Praga timp de aproape 40 de ani 
şi est,, cneatorul . dtorva volume de 
,,Response", cu deosebire lucrarea 
,.Noda B'Y eh uda". 

• RAV LANDAU 

Au rost rostit,, alocupunJ de ciltt 
rabini din Praga, lerusallm şi Slras­
bourg, precum şi de ciltt un descen­
dent, Jerold Welss, din Brooldyn, New 
York. La ceremonie au mal participat 
n,pre:rientaulul p~t,,lul Cehle~ 
Vaclav Have~ ambasadorii Slaulor 
Uniu ,1 Israelul~ conducători al 
comnnltă!ll evreieşti din Praga. 

• TAI-PLASTIK 

Intreprinderea .,Polyzlv", pro-
ducător de arllcole ·.din maurlal plas­
llc din ldbulzul nGesber Hazlv", din 
GaWul de Vest, a lncbelal un ·contrac~ 
.i{ntro suma dţ şapt,, milioane de 
do~ cu firma "Gralo Industrles", 
din Tbalianda. Firma lsraeltaui va 
transfera lhallandezllor --b.,,.-ul el 
Io produc!la de maurlal plastic ob!lnut 
din nevalortncanea deşeurilor din 
agricultură 11 lndustrt,,, Iar muncitori 
tballandezl vor ft lnstrultl Io fabrica 
ldbutz.ulul fi vor supraveghea con­
strucJia unei asemenea fabrici la 
nUnlW Gralo lndustrles". .,Polyzlv" 
exportă produse şi 1n Japonia ,1 Io 
Hong-Kong. 

•HYPERŞUK 

Tnuva, unul dintre producătorii 
Israelieni de frunt,, pentru aliment,, 
lactat,,, va vinde - din rejeana sa de 

supermagazine "Hyperşuk" unor filiale 
ale lui nClal Israel". Rejeaua est<, for­
mată din 27 de rutale; alte şapt,, se aftă 
Io constrocpe. Tranzacll• mal an, 
nevoie de aprobarea supervlzorulul 
sec!lel de monopoluri şi carteluri din 
Mlnlst,,rul Industriei şi ComerţuluL 

• Tuazynskl văzut de un artlat 
chinez 

• MINIATURI 

La 75 de ~ 75 de miniaturi la 
Mnzeul ele Artă Evnelasci din 
Paris. Un omagiu adus Printului 
artei miniaturilor, Devl Tuszyn,k l, care 
spunea despre eJ lnsuşi: ,,Sunt >li :- vreo 
născut tn PolonJa", iar "opera mea 
reprezintă Istoria mea şi a poporului 
evreu. .. ". Contlnu.Ondu-şl mărturlslrlle, 
spunea: nNU pop n artist dacă nu eşti 
poet. Nu pop n poet daci nu eşti 

nmanlst". 

•JUDECĂTOR ARAB -
AMBASADOR AL ISRAELULUI 

Ţara de deslinape DU est,, loci 
precizată - se vorbeşte de Finlanda --, 
dar se file sigur că J..,.ur Chadsch­
Jlchla, 60 de ~ dbi Talbe, Judecitor 
Ia lnstauJa de ocol Tel-Avtv, va n numit 
ambasador - prima numire a unul 
arab Israelian hitr-un post dlplomallc 
de frunte. Inei mal de mult a lucrat 
Io S.U.A un consul general arab 
din Israel 

• PACT CU BĂNCI EGIPTENE 

Pn,şedlnule Băncii NaJlonate Is­
raeliene, Yaakov Frenhl şi omologul 
său eglpt,,an, Salah Hamad, au semnat 
·de . curind o convenpe care dă 

poslbWiaua redeschiderii de ftllale ale 
Arab Land Bank la Betblehem şi 
Nablus. 

1n afară de aceasta, egiptenii au 
acceptai propunen,a slabillrll de nelalll 
bancare direct,, lnltt ambele lări. L, 
cadrul acestora, Banca F«lpt<,ani va 
pnelua lnmzacjllle de afaceri din lsrae~ 
care plnă acum se derulau prin t,,rţe 
Jiri. 

Fnenkel, . s-a lnUUnl~ cu prlloJul 
vlzlul sale Io F.glp~ prlntn, allll, 
cu ministrul de externe Amro 
Monssa, care a subllnlat ,,cadrul 
pozitiv pentru lntărirea rela!lllor 
comerciale 11 economice dintre cele 
două lări". 

• ISRAEL: ŞOMAJUL 
ÎN SCĂDERE 

1n primul trimestru al anul~ 
§OIWliul 1n Israel • scăzui de Ia 11,2% 
la 10,6%. 

Totuş~ pănerlle nelerlloan, la 
motivul acest,,I scăderi sunt lmpirpte. 
ln timp ce unii economişti con­
sideri ci expanslnnea economici 
orientată spn, export va cru rapid noi 
locuri de munci, al!U cred ci 
aceasta nu ar n o expllcape snllc:lenl 
de plauzlbllă. 

Dimpotrivă, mulii, şome~ ar n 
renunJat, pur ,1 simplu, · la cliutan,a 
unei sl'llbe şi; dec~ nu mal figurau În 
sltuaJllle statistice. ln plus, dlspozlJllle 
mal severe pentru obtlnerea 'IJutorulul 
de şomaj u n avui şi ele un anumit 
efect. 

•MEMORIAL HOLOCAUST 

Pe IAngă Unlversltat,,a din Saint 
Louis runcponează ,.Mnzeul de Artă 

Religioasă Contemporană". La des­
chiderea oficiali a muzeului a fost 
prezentată lucrarea lui David Michael 
din New York, n,pn,zeotllnd Suaua lui 
David, lnlllulată "Dispărut Io actlune" 
(Mlsslng ln Acllon). Lucranea, un 
Memorial pentru bi care au muri( în 
Holocaust, reprezintă un conglomerat 
neregulat de ceară roşie, semnlftdod 
bu~p de carne umonă. 

în fotografie, reverendul .Terry 
'Drmpsey, clittctorul fondator al 
Mnzeutui lmpreună cu Jim Morphesls, 
un artist din Phlladelphla, 1n faJa 
Stelei lnsllngerat,, a lui David, executată 
de David Michael 

•GIMNAZIU EVREIFSC LA 
BERLIN 

Pentru prima. oară de Ia slllrşllul 
perioadei naziste, la din nou flintă, 
odată cu începerea noului an şcolar, un 
gimnaziu evreiesc: Io Germania. Io 
vechea şcoală evn,lască de bileJI. 
din raionul berlinez M11te. lnceue 
lnvătămJlnlul pentru prima clasi (a 
VII-a glmnazlali), cu 17 elevL Două 
Inimi dlnlne elevi suni e~ o lnelme 
sunt ole alt,, confeslunL Copili lnvată 
lmpneună ebraica şi urmeazi, totodată, 
ca şi Io alt,, şcoli confesionale, un 
studiu nnllar de religie, dedicat BlblleL 
Altmlnt,,~ şcoala respectă programul 
şcolllor berllneze. Io aceeaşi ~ se 
deschide - cu 7 elevi - şi o <lasii cu 
profil real Vechea şcoală evrelasci de 
bile!l din Grosse Hamburger Strasse a 
rost lnchlsă, 1n 1942, ole cătn, nazişti 
fi folosită, Io mod abnzlv, drept loc de 
adllDBft 1n vederea deportării evreUor 
Io lagărele de exterminare. 

• STRÂNGERE DE MÂNĂ 
La camplonoule sportive ale ln­

vallzllor, din Merea Britanie, regele 
lordanle~ Hussein, a strins mAna 
componen!llor echipei Israeliene. Uluit, 
şeful delegaJle~ Mosbe Mallon, 1-a spus 
monarhului: ,.M'IJeslate, a sosit timpul 
si lncbelem pace. Dumneavoastni şi 
echipa noastră am fost rintli 
acponAnd pentro pace". Hussein a 
răspuns, Io ebraici: nToda Veşalom" 
(,.MulJumesc: şi la reveden,"). 

• EXPULZARE 
Jack Rlemer, 77 de ~ cetăjean 

american de origine ucraineană, a 
mărturisit ci a luat parte Ia 
lmp1JŞC8rea Io masă a evnellor, Io 
194U42, la Trawnlld, Io Polonia. Acum, 
pe baza unei hotărArl Judecăton,şU, va 
pierde cetăJenla americană şi va n 
expulzat. La Tnnvnlld a ltlcrat um­
porar şi ,,Ivan cel Groaznic". I 

• PIAŢA ELECTRICITĂŢII 

Ministrul Israelian al · energie~ 
Mosbe Sha~ va acorda de aici 
lnalnt,, parllcularllor llcenJa de a 
produce energie electrică şi de a 0 

vinde lui nlsrael Electric Corporatlon". 
într-un viitor mal lndepăria~ fur­
nizorii de energie electrici vor put,,a 
vinde şi direct cousnmatorilor. Asllel 
se lnltlazi o concurentă liberi şi Io 
ac.est sector. 

1n prezen~ lnlttprlnzătorl par­
llcularl p.mdur. I"' IAngji. unele mici 
canlltăJI de energie electrică, trei 
megawap la Kfar Hanassl şl şase 
m
1 

egawap prin turbine eoliene pe 
năltlmlle Golan. PAnă Ia slllrşltul 

secolulu~ canlltat,,a de energie 
electrică produsă ole parllQlla.rl va 
'llunge la 750 de megawaJI. ,.Israel 
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Electric Corporatlon" nu a fii.eul nici o 
oblecpe: "Daci cineva est,, prcgillt si 
Investească mari ume şi crede că 

poale, toluş~ si produci Idilo, alond 
să o facă", a declarat un purtător de 
cuv/lot al soclelă!IL 

La Polsdam - Germania, două 
persoane au rost trimise Io Judecată 
penta, profan.ana memorialu:JUJ fos­
lulu~ir de ext<,rmlnan, nazist la 
Ravensbruck. 

Autorltă!Ue au declarat că, deşi au 
fost depuse eforturi conllnue, nu au 
putut O deplstatl cel care au dat roc, 
Io sepumbrle trecu~ ,.baricii evreieşti" 
din cadrul rostului lagăr de Ia Sach­
senhausen. 

• ÎMPOTRIVA XENOFOBIEI 

Politia germană, Io urma lnves­
tlgaJlllor efectuale Io principalele zece 
oraşe, a cooDscat mii de lnreglstrărl şi 
caset,, cu muzică neonazistă. Au rost 
pen:bezl!lonat,, case 11 oftcU ale 
producătorilor şi muzicienilor cunos.. 
cup din Industria muzlcU rock de 
dreapta, care au popularizat cint,,ce ce 
chemau la expuharea slrăfnilor din 
Germania şi adulau trecutul nazlsL 
Această muzici a contribuit Ia valul de 
violentă lmpotrlva slrilnilor, Ia 1n. 
diare rasiali şi anllsemlllsm Io Ger­
mania. 

• PARC INDUSTRIAL 
EVREO-ARAB 

Mlnlstrol Israelian al locnlnJelor, 
Berl)amln Ben-Ellez,r, a promis si 
puuă la dlspozl!le 1 OOO de dunami (1 
dunam echivalează aproximativ cu 
1 OOO m') de la ,.Israel Lands Ad­
mlnls"'°llon" peotro un pa.-c tn­
dustrlal comun evreo.arab, lingi sahd 
arab Balra al-Gharbla. Io felul acesta, 
se asigurau spaput 11 lnfrastroctura 
necesan, pentru noi Intreprinderi de 
lnaltă ubnologle, lndeosebl Io ln­
dnstrla uşoară. Parcul va O gospodărit 
Io comun de admlnlstn,pa locală şi de 
consiliul regional evreiesc lnveclnat, 
cuprlnzAnd 11 600 de dunami ■nap 1n 
proprletat,,a parllculari a locuitorilor 
din Balra al-Gharbla. 

• EXPORT ISRAELIAN 

Firma nLlnero", producitoan, de 
lnstroment,, de desen şi de măsuri, a 
ldbulzulul ,,Hasolellm" a vlndut de 
curAnd o cantitate considerabili de 
la1>le tl mese Iluminate unei Drme din 
Atena, care s-a specializat Io echipa­
ment bouller. Contractul de vllnzatt 
are valoarea de SOO OOO de şeulL Pe 
table se aftşeazi, Io houlorlle din 
Rhodos şi din alt,, Insule greceşti de 
vacantă, lllnerare de excursu, meniuri, 
diferit,, şllrl. Mesele UUminat,, an rost 
Produse Io ldbutz, Io felurit,, mirlml 
tl forme. 

Fondul lor este negru şi po ol „ 
poate. scrk cu creioane colorate. 
nuorescente. 

Tablele Iluminat,, suni ulllizsle do 
mag&.1.Jne, hotelurl1 tts-laurante şi 

centre pentru congres~ ca display 
pentru lnlonna11L În 1992, exportUril, 

s-au ridlcal la 2,5 mUloane de şekt~ 
lor tn 1993 !ioe ~luptă o crqtere 1 

uponululco.10'\(ln ued~Gnda, 
Cipru. \larea Britanie. Frania, Japonia, 
Thollanda, FUlplne ele.), 

• COSSL'LAT 

kusla vo d hJde un consulat la 
Beer-Sh<>a. Io I rael. 

a VIZITĂ 

'ltlnl,,trol Israelian al agricullaril, 
Jaako~ Zur, • (i t Jt&lÂa colegului si1 
lndlan. Ba.al hm Jalhar1 Cart a dzital 
I nielul. 

• l!'!'VIT\flE 

IA Io, llall• primarului 
lerusallmuluL Ttddy Kollek, H albi 

1n vl,:ltă Io Of'IIIUI Srtlnl primam 
. .,.-York-uluL D1nld Dinklns. 

• ARESTARE 
PoUJla "Israeliană a arestai pairu 

membri llner1 al Organlzatlel Kalwlc 
HI\). El suni binultl ci au eleclaal uo 
alac cu grenade de mini Io seci.iul 
vechi al Ierusalimul~ Io cursul căruia 
un arab a !ost ucis, Iar altl d!lva au 
rost rinllL 

• SALVAREA EVREIWR 
lu octombrie Lr. oe lmpllnesc dn· 

clzed de ani de cAnd cca 7 OOO de mel 
danezi 1-au pulul aalva Io Suedia 
neutri, de deportarea de citre iwlş~ 
Cn,şllnll danezi l-au adus Io bărci dt 
pescari la lărmui salvator. Numai 477, 
care nu au putut venJ la Ump, an rost 
deportap de zbiri la ThoreslensladL 
Unul dlntn, cel salvatl ■na atuod 14 
anL Est,, manele rabin al DanelJllUUi, 
Beni Mekhlor, care lrileşu la Cupe~ 
hap. De decenll, Mekblor OCUP' 
funcpa defunctului siu tată, mank 
rabin Marcus Mekblor. Ca şei r,llgic! 
■I evreUor danezi, el pregiit,şk 
ceremonllle comemorative. Pentru 10 
octombrie, est<, anunJal un senkl• 
religios Io slnagoga principală din 
Copenhaga, Ia care vor lua parte 
regina Margrelhe fi oameul polltld 
proemlnenJI. Suni Io prcgilln tn! 
cirtl despre saivan,■ evn,llor 11 doUI 
filme de ulevlzlune, Iar uo1v,,.11a1t1 
din Copenhaga organizează un siID· 
pozlon despre ,,Xenofobie fi exil". 

• TAIWAN - ISRAEL 

Pentro prima oari, Tat,ranul " 
avea o repruentanţi comerciali la 

Tel-Avlv. Prin lnunnedlul ~ '°' ~ 
slimuiau lovesll!ll din Taiwan Io lsJ1lt 
fi proiect,, Israeliene Io Taiwan. 

• TEXTILE ISRAELIENE ÎN 
SILICON V ALLE\' 

lnlneprlnolenea de produse (<ltllt 
TIC! SoRwan, Sysums Lld., dln Rl· 
shon-le-Zlon, a cneal o breşă : 
pneslonantă Io slsumul proleC!i<> 
din Staule Unite. L, decurs de ,: 
semestru dfn acest an, 1u sosii come cit 
de llvrirl Io valoane de un mtUo0 

dol~ de Ia diferit,, Intreprinderi::. 
Hlgb-Tech, din Slllcon Valley. 
llvltat,,a desfăşurată Io S.U.A. ,. .,ni 
llnnel 1I ca punci de pitrundt" pt 
plaJa Japollfli. 

• CABLU 1V ISRAELIAN ÎN 
HONG KONG 

O ftllală a Intreprinderii ,,Dfil~ 
Israel" a ciştlgal llcltatl■ pentru

8 
• ~ 

mlnlstranea n,Jelel de eablurl ID o de 
Kong. Valoanea eoni-tulul eslt 

cinci milioane de dolari, Iar ~ 
misiile 1V prin cabla n,r ave■ pcs 
un milion de abonall 
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DANCING WITH 
THE BOOK 

"Holy Oock, holy Oock. .. " Wlth bis 
thundering voice, old Reb Leibale, the 
upbolsterer, wes urgiog ew!rybody Io the 
syoagogue to join in the danc:e wlth tbe 
Torah, and to deoc:e more vlgorously. 
lbe beot old meo became tbe active 
1/Jimalor of the festival. Hls eyes were 
lil up with joy, end bis whole belng wes 
dedicated to the eodless dancing ... 

Year efter year, wheoever Simchat 
Torah passes the threshold or our 
pn,yer houses, tbls memory or my 
dilldhood days retums to my heart aod 
mlnd, becomiog e ldnd or symbol or tbe 
festival. 

Wbo knows enythlog or Reb Leibele? 
Mio could teu enytblog or hls lile oo 
tbe otber days or the year? He was e 
simple, modest meo, sllpplng through 
life without wishlng to draw any etteo­
lioo to bimself. He worked henl for hls 
livelibood, and wheo he eotered the 
synagogue every morniog aod eve,ry 
eveolng he took care oot to dlsturb 
1nybody, saylog hls prayers io a 
wblsper. Nobody could say he had ever 

~ heard him speak eloud. 
Bot oo the eve or the Iest day or the 

least Io the mooth or Tuhri, wheo the 
Holy Ark was opeoed aod the ScroUs 
were distributed amoog the members of 
lhe coogregatloo who were to join the 
procession arouod the synagogue, that 
evenlog Reb Leibele wes altogether dlf­
Cereot. He was completely traosformed. 
The smeU old man seemed to have grown 
much teller, bis soog lnspired old and 
youog, hls verve produced Ieugbter and 
merriment, bis cheerfulness was lnfec­
ttous. It was Reb Leibale's great day. lt 
looked as lf he had been sulleriog and 
labouring all the year for that day. Ali 
eyes were flxed oo that "giant" wbo 
domioated everythlng rrom the beights 
or a wooderful spiritual perfectioo. He 
had become the embodimeot of a mls­
slon, tbe represeotetlon of our supreme 
Joy, the explanatloo of a drama. He was 
"the man wlth the book." 

Aod so are we. Ali of ps are chlldreo 
or the Torab. Tbat is how our eotire 
being bas tekeo shape. Tbe People with 
lbe Book. With it we have beeo dancing 
lhe most dellgbtful danc:e for thousaods 
or years, We embrac:e tbe dear bride, the 
Book, we caress aod klss it because it 
alone is the beloved of our heart. For its 
sake we have borne untold sufleriog. 1n 
0nler to bear its teachlng we have 
8CCepted pri'Vatioos, in order to fuifil its 
ideals we bave troddeo so many thorny 

paths. We prize lt more thao all j~els 
because it bas sheltered us from deoger, 
it bas eoebled us to streighteo our backs 
wheoever blesphemies aod curses 
sought to humiliate us. Its sufferiogs 
aod ours were the seme. Our bodies 
were pierced by tbe seme sharp swonls, 
we were bumt by the same fire. Its 
destioy wes ours. We oever ebaodooed 
noe another. We always stood guanl 
over the Book, so tbet it should oot fall 
loto the bands of its eoemies, aod it 
protected us, giviog us the moral 
streogth which eoebled us to survive the 
hanlest triels. Wheo the weves of hatred 
were trylng to drowo us, we help oo to 
tbe Book witb the lest ouoce of our 
ebbing streoght because ooly the Book 
could teke us to the safe shore out of 
the see of our sulleriog. 

''Because they are our life." What 
would have beeo the pleasure of our life 
without the treasure store of the teach­
ings oo whose infinite wealth we are 
feasting? What would have beeo the 
meaoing of our martynlom if the banner 
uosteioed by even one drop of blood, the 
pure Oag of. Iove of man and God, tbe 
Torah, hed oot always beeo before our 
eyes? 

In the course of our agiteted hisrory 
those wbo thought agaio and egain that 
tbey had destroyed us, took everything 
rrom us, everytblog. Ooe ·thlog, though, 
they dld oot succeed in wresting from us 
because we defeoded lt eveo more 
desperately than our very eyes - the 
Book! In vaio did they tear spart our 
bodies. This could oot destroy us. They 
dld oot know that our )jfe was some: 
where else, where tbeir fists could not 
strike aod their swonls could not pierce 
- Io the teachlogs of our Torah. 

llbw could we refrain rrom klsslng lt, 
from embraclog it? How often bas the 
Torah beeo troddeo onderfoot, sullied, 
spat upoo aod mocked! How often bave 
the Oames of hatred not trled to con­
sume it! Ali our eoemles, rrom An­
tiochus to Hitler, felt how closely we &fi' 
bound to lt, bow powerfully we are 
anchored Io IL Tbey realized they .could 
not destroy us unless at the seme time 
they tore up, bumed, destroyed the 
Torah. Tbat 1s why every pogrom began 
with an lovasioo of the synagogue. Titus 
strock bis swonl into the Book, loto "tbe 
Holy of Holies" Io the Temple of 
Jerusalem (Talmud Glttin 58), aod the 
hooligans of successlve centuries 
repeated the seme vandalism a thousaod 
tlmes. And yet. .. Simchat Torah bas ~~e 
agaln. We are again dancing, pressmg 
the Torah to our hearts. And yet, we are 
allve. And yet, the Torah 1s alive! "Tbe 
sun of Moses had oot set wheo the sun 
of bis dlsciple Joshua rose.'' Thls bas 
always been the fete of our book. Whe_o­
ever lts teachlog seemed to have )ost 1ts 
dlsclples in one part of the world, 
whenever the shadows of dusk descended 
upon it on noe . shore, lts rays ~se 
somewhere else. Tbe deţline of our beheî 
1n ancient Judea :was preceded l>Y,.Jts J!: 
1n Babyloo, aod, itş · dilsk there ~ll 
lts dawn 1n Spaln. Torquemada s ln• 
quisltlon bad bardly begun to bum ~ 
wheo Its brilliance begao to shlne . 
Hollaod. Tbe study of history bears thls 
out every tlme. 

Two "bridegrooms" step below the 
caoopy on the day of Simchat Torah. 
The lest passages of the Torah are read 
to the first. It seems to he the eod. Bot 
before tbe echo of the lest words bas 
died away, the second "bridegroom" îs 
hoooured with the readiog of the first 
passages of the Bible. The eod îs also a 
beginoiog. Suoset becomes suorise. The 
Torah .knows no eod. Eveo es we thiok 
we have reached its eod, we start oo it 

aoew. The wonl of God is endless, as is 
God himself, it îs eternei as is tbe 
LORD. 

Old Reb Leibale, anooymous hero of 
the graodest of battles, the battle of the 
spirit, brave fighter for the most sublime 
cause, that of the spirit, yours is this 
feast, the feast of the endless string of 
predecessors aod successors, the feast of 
rejoiciog with the Torah. 

Talmud Torah Courses Opening - 5754 
A new school year in Talmud Torah 

was inaugurated on Sunday, September 27, 
at the Chora/ Temple in Bucharest. The 
ceremony staned with a beautiful perfor­
mance of Yuidish and lvrit songs by the 
joint choirs of Talmud Torah students 
-the childrens' and the youth's, "Shira 
Vezimrah " - conducted by Izu Gott. After 
a speech by one of the students expressing 
gratitude to His Eminence Chief Rabbi Dr. 
Moses Rosen for his dedicated e!fons 
along the decades for the creation, preser­
vation am! proper running of these classes, 

His Eminence delivered a touching am! 
significant opening address, excerpts of 
which are gi,ven below. The inauguration 
of the 5754 Talmud Torah school year 
attracted a large audience, including stu­
dents, parents am! leading officials of the 
Federation of Jewish Communities in 
Romania am! the Bucharest Jewish Com­
munity. 

Similar ceremonies marked the begin­
ning of a new year of Talmud Torah 
studies al! around the country. 

,,LEARN, CHILDREN!" 
(Excerpts from an address by Hi~ Emioence Chief Rabbi Dr. Moses Roseo­

on the 5754 ioauguratioo .;! falmud Torah courses, Sep. 27) 

„Do _you know, children, what day it 
is today? Had I asked you the same 
question yesterday, you should have an 
of you replied, 'It's Yom Kippur. It's the 
holiest day of all in the Judaic year'. But 
what about today? Do you know what 
you should answer? You ought to say, 
'lt is the day after Yom Kippur'." 

"So ·what? What's the 'day after' to 
us? You are surprised and you are right 
tobe. We've walked ioto a cornmon day, 
a day lilce any other day. What then is 
the point of my questioo?" 

"WeU, Ieam thaţ our great teacher, 
Moses, asseinbled the whole Israelite 
comrnunity precisely on that. 'day after' 
the Unique Day, after the prayers had 
been said. and pledges had been rnade to 
God and to ourselves that we would be 
better, fairer, wiser." 

"It is on such a day that our 
forefathers moved on from prayer to 
action, from words to deeds, and set out 
together to build the Tent of Meeting, 
our first synagogue. It is on such a day, 
too, that we inaugurate a new year of 
Talmud Torah courses. The same as our 
forefathers moved on to achievements 
there, in the Desert of Siitai, on their 
way to the Promise<! Land, we are setting 
out now with Eretz Israel in rnind. We 
want to be prepared so that we shall be 
worthy of the name of Jew." 

"Take the Holy Book, the Torah, in 
your hands again, spell out in it as your 
forefathers Iiave done over the millenoia, 
speli out the Hebrew Jetters of thls Book 
which has rightly been called the Book 
of Books." "There are many amoog your 
parents and grandparents who do not 
kno\V the Janguage of our nation, the 
Janguage of the Bible. They are not to 
be blamed for it. They thought they 
would be 'assirnilated' or 'integrate<!' if 
they and their children studied other 
peoples' idioms, culture, history, and 
Jeave aside their own." 

"I remember how in my first high­
school grade, I would leam ancient 
hlstory enrapturedly, how I devoured the 
chapters on the Phoenicians, the Chal­
deans, the Assyrians, how eagerly I 
searthed the book to find the chapter 
on"the Jews. I searched in vain. How was 
it possible, I wondered. The· Jews, too, 
had Jived in ancient limes and _they were 
hardl}'. what you'd call a negligible 
people. Wasn't it David, their king, who 

had composed the immortal Psalms, 
chanted in every church? Wasn't ii 
Solomon, his soo, the wisest of all men, 
who had create<! that unparaneled poem, 
The Song of Songs? Why then should 
we ignore everything about them, about 
our great an~ors, and instead leam 
only about others? Why?" 

"I'd like you, children, to know that 
for the last half century the Talmud 
Torah bas beeo guiding us along the 
path of real seif-respect. We are not 
ashamed, we are not afraid to do what 
everybody else does: study our language, 
history and culture." 

"As you grow up, the memory of the 
days and evenings spent in the congrega­
tion house will never fade away. A 
Pesach Seder, a little candle on Hanuk­
kah, a Purim mask, · a danse with the 
Torah, an Ooeg Shabbath - an these 
win take you back to Judaism, to the 
roots . you have sprung from. They wiU 
straighten your spine, rţ:5tore your dig­
nity to what befits the scions of a people 
who have for tens of centuries devote<! 
their lives to the Book and Peace." 

"Rejoice, children, and embrace even 
more dearly the Book, the Torah, for 'it, 
the Torah, is our life'." 

"'lt's hard to be a Jew,' says the bitter 
popular saying of the Galuth, the 
hideous persecution to which we were 
subjected." 

"To this we add: lt's real hard .. Being 
Phoenician or Chaldean, that was easy, 
bot where are those peoples now? 
Vanished. While 'Am Israel Hai' - the 
Jewish people lives. Sure it's hard, bot 
that's · the very reason why it's so great, 
so wonderful being a Jew." 
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